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FAQ

PS: If your radio has encountered problems, check the following problems. If there are
any other problems, AWESAFE customer service is available via Email.

Q: How can I do if the autoradio cannot turn on when finished installation?
Answer: -a.Please pull out the fuse box with a small tool and check whether the fuse has broken.
-b.After starting the vehicle, check that the B+ and ACC lines are powered.

Q: Does not turn on after a period of time?
Answer:-a.Unplug Canbus and reconnect to see if the device can turn on.
-b.If the radio can switch on after stepping “a”, please contact us for a replacement Canbus.

Q: Why did the steering wheel controls not work?
Answer: It's up to CanBus. Please contact us for a replacement CanBus, including car model and year.

Q: Why did not the RGB button light ?
Answer:Please try to turn on the headlights and see if the screen is dimmed, please contact us again to
get solution.

Q: DVD drive does not accept the CD?
Answer: Two screws at the top fix the movement to avoid damage in transit. Before use, please
confirm that these two screws have been removed.

Q: DVD Player does not play any DVD?
Answer: Please confirm whether the files on the CD / DVD are damaged and the file format is MPEG,
MP3, MP4, JPEG, AVI, WMA etc.

Q: The car battery is discharged / drawn empty?
Answer:First cut off the red ACC cables and the yellow B + cables, then connect the red cables to the
yellow cables, then connect the yellow cables to the red cables, and finally tape the interface.

Q: Black screen when reversing (for the situation "when the car is not started, the reverse screen
will be displayed, but when the car is started, the reverse screen will be black")?
Answer:Please don't worry, this is not a problem with your rearview camera or autoradio. This problem
is related to your car's voltage. Because your car has been modified or used for a long time, the voltage
of your car may not be very stable. This is a normal phenomenon. At this time, you need a "filter" to
adjust the voltage passed by the rear view camera.+.

Q: Can't use the navigation program?
Answer:1. Please set the map path to .exe in "Navigation" in the "Set up" interface.
2. If the map file is successfully set to .exe, but the map program cannot be recognized, you need to
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contact the seller, and before contacting the seller, please put the GPS card in the computer to check the
memory and inform the memory in the card when contacting the seller.

Q: No search for GPS or radio signals?
Answer:Please make sure the GPS or radio antenna connection is correct, and it's better to reconnect
the GPS or radio antenna. Please try to change the location of the GPS module and drive away from
dense buildings to try to search for GPS signals. If the problem still cannot be solved, please contact
the seller.

Q: Unable to save the memory of radio and other functions?
Answer:Please make sure that the location of the B + cable (Yellow cable, the function is mainly to
save memory) is the same as the location of your original autoradio.

Q: Some car information is not displayed correctly?
Answer: Please make sure that your car can be displayed with car information before installing our
autoradio. Please inform the seller of your car year and model, it is better to attach a picture of your
car's center console.

The socket function definition
Note: The positive pole and negative pole of the 12V power can not connect reversely, wrapping
the line which is not connected to keep it insulated.
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Wiring diagram of rearview camera

Note: The rear camera does not included, If you need to order, please contact us.

Menu
Navi
Insert the SD card with pre-installed navigation map into the card slot on the panel of the product,

then press the function button on the panel or click the “ ”icon (navigation) to enter GPS
navigation mode.
Please read the content of Navigation Operation and Settings for details.

Radio
Entry/Exit Radio Operation Mode

Short press the function button on front panel or softly click the “ ”(Radio) icon on system

setting interface to enter Radio Mode.

Click the “ ” icon on the Radio mode interface as shown in the figure to exit Radio mode and

return to main menu.

Band Selection

Click icon to choose FM frequency as you like from FM1, FM2, FM3.

Click icon to choose AM frequency as you like from AM1, AM2.
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Manual Searching Station

Short press the / icon on Radio interface,

the system will search radio stations step by step from low-frequency to high frequency till find out the
radio frequency you want.

Automatic Searching Station

Click icon on Radio interface, the system will search for radio stations automatically from

low frequency to high frequency.

During searching process, click again icon to stop searching,meanwhile,the frequency on

screen will stop changing.

After receiving an effective radio station, the system will stop automatic searching and play this

radio.

Automatic Searching/Store Station

Each wave band can store 6 pre-set stations. The system can totally store 24 pre-set station totally
(18 FM station and 6 AM station).

Short press icon to automatically browse preset FM/AM radio stations successively.

After the system receives preset AM radio station, click one of 1-6 number keys of radio interface
or short press one of 1-6 number keys to play the preset radio stores in the key.

After presetting the memory radio( or favorite radio), the new preset radio station will cover the
previously stored station memory.

Manual Preset Radio Station

-Choose one wave band (if necessary).

-Operate it according to the above instruction content to manually or automatically to search one

radio station.

-Long press one of 1-6 preset number keys on Radio interface to store the corresponding preset

radio station.

-After manually presetting the memory radio( or favorite radio), the new preset radio station will
cover the previously stored station memory.

Stereo/Single Sound Channel Switch

The radio signal is stronger in the city center, so stereo is mostly used.

The radio signal is unstable in remote place,so better to switch to single sound channel to
improve the radio effect.

Click icon to turn on or turn off the stereo.
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Disc: (DVD)
Playing/Pause

In the state of playing the disc, USB disc or SD card, softly click the key at the bottom of

media control interface to pause playing, click key to continue playing.

Forward/Backward control

In the state of playing the disc, USB disc or SD card,softly click the / keys to play the

previous or next chapter of current-playing chapter.

Repeat Playing

Operate the function of whole disk repeating, single program repeating,or content repeating
playing.

1、Click repeatedly the key on media playing interface to choose the different repeating
playing mode.

2、The “Repeat” key means different repeating playing mode option as below in different discs.

CD/VCD/SVCD Playing : single program repeating→whole disk repeating.

MP3/MP4/USB/SD Card Playing: single program repeating→content repeating→whole disk
repeating.

DVD playing: Chapter repeating→Title repeating→Whole disk repeating→Turn off Repeating
Playing.

USB1
USB connection for the front of machine.

Car Information
It should show car information when connected car to autoradio correctly.

SD
The machine does not include sd card, which is used for multimedia play files, such as music,
video, pictures etc.

BT
The product support bluetooth hands-free function.Connect the mobile phones with bluetooth
function with this product and then operate the function of dialing/receiving phone,bluetooth music
playing etc.

Entry/Exit of Bluetooth Mode

Short press the function button of the product to enter main menu, then click the “ ”

(bluetooth hands-free ) icon of main menu to enter Bluetooth Mode.
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Click the (main menu) icon to exit Bluetooth menu and return to main menu.

Bluetooth Matching and Connecting

Firstly match the Bluetooth of mobile phone and the product before using bluetooth hands-free
function.

Turn on the bluetooth function of mobile phone and search for the Bluetooth equipment. After the
product get the signal of mobile phone, its name will appear on the mobile phone. When
connecting with mobile phone, input the universal code “0000”and confirm it.

After the mobile phone has been matched and connected with the product successfully, the
Bluetooth icon will appear on the top of interface.Otherwise, the Bluetooth icon will not appear.

Click the Connecting key at the bottom of touch screen to enter the Bluetooth matching and
connecting mode.

Matching

Enter or exit matching mode. After mobile phone search the equipment successfully, click

“ match” key to connect the product with the mobile phone.

Disconnecting

Disconnect or connect the product with mobile phone.

Disconnect: Click the “Disconnect”key to disconnect the product with mobile phone.

Connect: Click the name of mobile phone which is disconnected with the product,then they will be

connected.

Deleting

Click the “delete” key to clear the bluetooth device which is unused.

Dialing:

In another way, click the “ ” icon of bluetooth interface to enter the dialing interface as

shown in the figure.

Softly click the number keys(0~9, # or *) on touch screen to display the phone numbers on the

number display window.

If the number is pressed by mistake, click the “ ”icon to delete it. Click the “ ”

icon on touch screen to delete all the input numbers .

After inputting phone numbers, softly click the “ ”key on touch screen to dial.
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Receive/Hang up/Stop phone

①For receiving an incoming call,the system will switch to bluetooth hands-free interface from any

other mode, meanwhile, the playing sound of previous mode will switch to ring tone of incoming

call, and the phone number display on the screen. Click the

“ ”key on touch screen to receive phone. Click “ ”key to hang up phone. In the state

of calling, click the “ ”icon to stop phone.

②If no set to auto receiving or hanging up calls, we can press the button “BT” to receive calls

manually, and press again the button “BT” to hang up calls manually.

Bluetooth Music playing (A2DP）

If the mobile phone supports bluetooth music playing function, transfer the audio to the product for

playing music of mobile phone.

After matching the product and mobile phone successfully, turn on both stereo and music

playing of mobile phone.

Click the “ ”key on bluetooth interface as shown in the figure to enter bluetooth playing

mode.

The keys of A2DP bluetooth music playing interface will control music
playing of mobile phone.

：Pause/Play key， ：Previous， ：Next Remarks

Only the bluetooth mobile phones which support the stereo playing and long-distance control

function, can operate the music playing interface.

Only in the Bluetooth mode, it can play the music of mobile phone.

When operating bluetooth system, the farthest distance between mobile phone and the product

should be less than three meters and no barrier.

Dialed Phone Record

Click the “ ”key on bluetooth main interface to enter dialed phone record interface.

Un-received Phone: Six latest un-received phone can be stored.

Received Phone: Six latest received phone can be stored. Dialed Phone: Six latest dialed phone can

be stored.

Delete Phone Record: Firstly click the Un-received Phone, Received Phone or Dialed Phone icon,

press the “ Delete” icon on the right side of interface to delete the records.

USB2
USB connection for the back of machine, which is different from USB1 mode.
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Setup
Details settings please read the chapter “Setup”.

Mobile Connection (https://www.youtube.com/watch?v=gwCBwQh0e7s)
Mirror Link function that is compatible with the most of Android system smartphones, but it is
incompatible with IOS Smartphones, please use original USB cable to connect mobile phone to
Autoradio, so that achieving mirror link function.

①Follow the instructions in the picture to connect the Android phone with USB;

②As shown in the figure, you need to open the developer options in the phone settings and turn on 

the USB debugging mode;

③Reconnect the phone, a QR code appears, scan to download “Easycon” APP;

④ Mirror connection completed.

AV_IN
The product support auxiliary audio/video(A/V) input device,which connects through A/V input

port to the external nigh-vision device and other audio/video device. It is mainly used for rear

view.

Set up (System Setting)
Touch the "Set up" icon on main menu to enter system setting interface.

Touch these different icons "Wallpaper", "Boot Logo", "Common", "Display", "Equalizer", "SWC

(Steering Wheel Learning) ", "Video", "Bluetooth set up", "Navigation", "Language", " RDS ", "

Date and Time "and" About Device "buttons to enter into the corresponding interfaces.

Wallpaper
Click the " / " buttons as shown in the below figure to choose your favorite picture from the wallpaper
pictures as the background wallpaper . Totally 10 different pictures for option.
You can customize the wallpaper too. ( If you cannot set a custom picture, please take out the GPS card
first, then insert a TF card with a custom picture in the GPS card slot, and then unplug it after
successful setting. )

Boot Logo
Enter the password “3506”or “9981” into startup picture. Choose your favorite logo from the different
car logos as your startup picture.
The password for the autoradio of Volkswagen ’s car is: 9981
For other brands of cars, the autoradio password is: 3506
( If the above passwords are not available, please contact the seller，the password may change with the
production batch, please do not worry. )
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Common
Beep Button(the beep sound when pressing or clicking buttons ): Click the slider on the right side to
turn on or turn off beep sound of buttons.
Mute When Reversing: Click the slider on the right side to turn on or turn off mute mode.
Satellite Signal:

Restore Factory Settings: Click the " " icon to continue restore factory setting or not.

Touch Calibration:
Make a touch coordinate correction if the touch position deviation occur.

Click the " " icon, the asking prompt box "Continue to calibrate" will pop up to ask whether or not

you want to correct it.
Choose OK, then five "+" will appear successively. Use the touch pen to click the center of every "+"
when it appears. Please aim at the center of "+" when calibrating it.
After successfully finishing the calibration of five "+" which are in four corners and centre ,the system
will automatically exit from Touch Calibration mode.

Display
Daytime Brightness: Touch the adjustment button to adjust the brightness.
Nighttime BackLight Set: Touch the adjustment button to adjust the brightness.
Key Led Color: Touch the adjustment button to adjust the color.
Auto Mode：Click the slider on the right side to enable or disable the auto mode.

Screensaver Start up Time: Click the " " icon, the prompt box "never," "15 seconds", "30 seconds",

"60 seconds" will pop up for option. You can choose your favorite time from them.
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Equalizer

Click Equalizer key on system setting interface to enter the sound setting interface, then choose one
from the following sound effects : User, Flat, Pop, Rock, Jazz, Classic to set or customize sound
effect.

Click the “ ” icon on bottom right of interface to set the front,rear,left and right sound channels

of the product.
In the sound channel balance setting interface, the sound balance of front, rear,left and right speakers
can be set.
-Left and Right sound channel balance setting:
Click L/R button to adjust the balance of left and right speakers.
-Front and Rear sound channel balance setting:
Click ”F /B” button to adjust the balance of front and rear(back) speakers. Slide the buoy keys to
control or adjust the loudness.

Touch the “ ”icon of the interface, the front,rear,left and right sound channels setting of the

product will be return to factory default setting.
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SWC (Steering Wheel Learning)

Choose the key to set ( First select the button on the screen, then select the button on the steering
wheel ) :

Red shows unset key
Green shows the setted key
Flash shows the learning key

If you accidentally set the error, you can select "Clear All" at the top right of the interface.

How to learn the Steering Wheel Controls?
Firstly click the steering wheel button which you want to set,as shown on the figure.When the keypad
on the right side is flashing,press the the corresponding button of steering wheel.When you heard the
beep sound,please release the steering wheel button and finish setting.

After setting is complete, the system will prompt you to learn next function key.Please operate them
step by step till learn all control buttons of original car steering wheel.
After finishing learning all buttons,you can use the original car steering wheel buttons to control the
corresponding function of our product.

Video Setting
-Video Prohibition when Driving : Click the slider on the right side to enable or disable it.
-Reversing Camera Image: Click the slider on the right side to enable or disable this function.

Bluetooth Operation
Equipment Name: name of the product

Matching code: Click the “ ”icon, then the prompt box will pop up.The four-digit
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number can be customized as a BT connection code.

Automatic Connection: Click the slider on the right side to enable or disable the automatically
connection function under bluetooth status.

Automatic Answer: Click the slider on the right side to enable or disable the function under bluetooth
status.

Navigation
Navigation Volume gain : Click the slider on the right side to adjust the navigation volume.

Navigation Volume mixed: Click the slider on the right side to adjust the navigation background
volume from 0%～100%.

Navigation Monitored: Click the slider on the right side to enable or disable the navigation monitoring
function.When the navigation voice is turned on, the GPS navigation voice can be superimposed in
other mode. During the GPS navigation mode, it can be superimposed with the voice of other
mode.Otherwise, the navigation voice is only available in GPS navigation mode.

Navigation Mixed:Navigation Voice during Mute Mode,Click the slider on the right side to enable or
disable the function.

Auto start Navigation:Auto to Navigation Mode when power on, Click the slider on the right side to
enable or disable the function.

Navigation File Path Setting: Click " " icon, then the system will search navigation path.End

users can set that by yourself.

Language setting
Click the “Language setting” button of system setting interface to enter Language setting interface.
The system supports Simplified Chinese,Traditional Chinese, English and multi-languages. End user
can select the local national language.

RDS
Touch the RDS icon on the system setup screen to enter the RDS settings screen.You can change the
setting of PI/TA/Retune/Region and adjust the TA Volume.
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Date&Time
Touch the Date&Time icon on the system setup screen to enter the date and time settings screen.You
can adjust the date (year/month/date)and time (hour/and minute).
gps time:
Please make sure that the GPS signal is good and click the button to automatically adjust to the current
time.

About Device
Touch the About Device icon on the System Setup screen to enter the version information interface
where the version information of the product software can be viewed

Factory setting: Click factory settings, the password of the autoradio for Volkswagen’s car: 3711.

The password of the autoradio for other’s brand’s car: 5839

(Note: Please do not adjust the settings at will, it will cause the product to be unusable !!!)
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FAQ
PS: Si votre radio rencontre des problèmes, vérifiez les points suivants.En cas d'autres
problèmes, le service client AWESAFE est disponible par e-mail.
E-mail: awesafe-fr@outlook.com

Q: Comment puis-je faire si l'autoradio ne peut pas s'allumer une fois l'installation
terminée?
Réponses:
-a. Veuillez retirer la boîte à fusibles avec un petit outil et vérifier si le fusible est cassé.
-b. Après le démarrage du véhicule, vérifiez que les lignes B + et ACC sont alimentées.

Q: Ne s'allume pas après un certain temps?
Réponse:
-a. Débranchez Canbus et reconnectez-vous pour voir si l'appareil peut s'allumer.
-b.Si la radio peut s'allumer après avoir appuyé sur «a», veuillez nous contacter pour un
Canbus de remplacement.

Q: Pourquoi les commandes au volant n'ont-elles pas fonctionné ?
Réponse: C'est à CanBus. Veuillez nous contacter pour un CanBus de remplacement en
indiquant le modèle de voiture et l'année.

Q: Pourquoi le bouton RGB ne s'est-il pas allumé?
Réponse: Veuillez essayer d'allumer les phares et voir si l'écran est grisé, veuillez nous
contacter à nouveau pour obtenir une solution.

Q: Le lecteur de DVD n'accepte pas le CD?
Réponse: Deux vis en haut fixent le mouvement pour éviter les dommages pendant le
transport. Avant utilisation, veuillez confirmer que ces deux vis ont bien été retirées.

Q: Le lecteur DVD ne lit aucun DvD?
Réponse: Veuillez vérifer si les fichiers du CD / DVD ne sont pas endommagés et si le
format de fichier est l’un des suivants MPEG, MP3, MP4, JPEG, AVI, WMA etc.

Q: La batterie de la voiture est déchargée / tirée à vide?
Réponse: Coupez d'abord les câbles ACC rouges et les câbles B + jaunes, puis connectez
les câbles rouges aux câbles jaunes, puis connectez les câbles jaunes aux câbles rouges, et
enfin collez l'interface.

Q: Écran noir en marche arrière (pour la situation "lorsque la voiture n'est pas dé
marrée, l'écran de marche arrière sera affiché, mais lorsque la voiture est démarrée, l
'écran de marche arrière sera noir")?
Réponse: Ne vous inquiétez pas, ce n'est pas un problème avec votre caméra de recul ou
autoradio. Ce problème est lié à la tension de votre voiture. Parce que votre voiture a été
modifiée ou utilisée pendant une longue période, la tension de votre voiture peut ne pas
être très stable. C'est un phénomène normal. À ce stade, vous avez besoin d'un "filtre"
pour régler la tension transmise par la caméra de recul.

Q: Vous ne pouvez pas utiliser le programme de navigation?
Réponse
1. Veuillez définir le chemin de la carte sur .exe dans "Navigation" dans l'interface "Confi
gurer".
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2. Si le fichier de carte est correctement défini sur .exe, mais que le programme de carte
ne peut pas être reconnu, vous devez contacter le vendeur et avant de contacter le vendeur,
veuillez mettre la carte GPS dans l'ordinateur pour vérifier la mémoire et informer la
mémoire dans la carte lorsque vous contactez le vendeur.

Q: Pas de recherche de signaux GPS ou radio ??
Réponse: Veuillez vous assurer que la connexion de l'antenne GPS ou radio est correcte,
et il est préférable de reconnecter l'antenne GPS ou radio. Veuillez essayer de changer
l'emplacement du module GPS et éloignez-vous des bâtiments denses pour essayer de reche
rcher des signaux GPS. Si le problème ne peut toujours pas être résolu, veuillez contacter
le vendeur.

Q: Impossible de sauvegarder la mémoire de la radio et d'autres fonctions?
Réponse: Veuillez vous assurer que l'emplacement du câble B + (câble jaune, la fonction
est principalement d'économiser de la mémoire) est le même que l'emplacement de votre
autoradio d'origine.

Q: Certaines informations sur la voiture ne s'affichent pas correctement?
Réponse: Veuillez vous assurer que votre voiture peut être affichée avec des informations
sur la voiture avant d'installer notre autoradio. Veuillez informer le vendeur de l'année et
du modèle de votre voiture, il est préférable de joindre une photo de la console centrale
de votre voiture.

La définition de la fonction de prise
Remarque: Les pôles positif et négatif de l'alimentation 12 V ne peuvent pas être connectés en
sens inverse. Enroulez les fils non connectés pour maintenir l'isolation.
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Schéma de câblage de la caméra de recul

Remarque: n'inclut pas la caméra arrière,Si vous avez besoin de commander, veuillez n
ous contacter.

Menu
Navi
Insérez la carte SD avec la carte de navigation préinstallée dans la fente pour carte sur le
panneau du produit, puis appuyez sur le bouton de fonction sur le panneau ou cliquez

sur l'icône “ ”(navigation) pour entrer en mode de navigation GPS.
Veuillez lire le contenu des opérations de navigation et des paramètres pour plus de
détails.

Radio
Entrée / sortie du mode de fonctionnement radio

Appuyer sur le bouton de fonction du panneau avant ou cliquez sur

l'icône “ ” (Radio) sur l'interface de configuration du système pour entrer en mode
Radio.

Cliquez sur l'icône “ ” sur l'interface du mode Radio comme indiqué sur la figure pour
quitter le mode Radio et revenir au menu principal.

Sélection de bande

Cliquez sur icône pour choisir la fréquence FM souhaitée parmi FM1, FM2, FM3.

Cliquez sur icône pour choisir la fréquence AM souhaiteée parmi AM1, AM2。
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Station de recherche manuelle
Appuyer sur / icône sur l'interface radio,
le système recherchera les stations de radio pas à pas de basse à haute fréquence jusqu'à
trouver la fréquence radio désirée.

Station de recherche automatique

Cliquez sur l'icône de l'interface radio, le système recherchera automatiquement les
stations de radio de basse à haute fréquence.

Pendant le processus de recherche, cliquez à nouveau sur l'icône pour arrêter la recherch
e, pendant ce temps, la fréquence à l'écran cessera de changer.
Après avoir trouvé une station de radio efficace, le système arrête la recherche
automatique et fait jouer cette radio.

Station de recherche / stockage automatique
Chaque bande d'ondes peut stocker 6 stations préréglées. Le système peut mémoriser totale
ment 24 stations préréglées (18 stations FM et 6 heures AM).

Appuyez sur l'icône pour parcourir automatiquement les stations de radio FM / AM
prédéfinies.
Une fois que le système a reçu une station de radio AM préréglée, cliquez sur l'une des
touches numériques 1-6 de l'interface radio ou appuyez brièvement sur l'une des touches
numériques 1-6 pour lire les stations de radio préréglées .
Après avoir préréglé la radio (ou la radio préférée), la nouvelle station de radio préréglée
couvrira la mémoire de la station précédemment stockée.

Station de radio préréglée manuelle
Choisissez une bande d'onde (si nécessaire)
Utilisez-le selon le contenu des instructions ci-dessus pour rechercher manuellement ou
automatiquement une station de radio.
Appuyez longuement sur l'une des 1-6 touches numériques prédéfinies de l'interface radio
pour mémoriser la station de radio préréglée correspondante.
Après avoir préréglé manuellement la radio de mémoire (ou la radio préférée), la nouvelle
station de radio préréglée couvrira la mémoire de la station précédemment stockée.

Commutateur de canal stéréo
Le signal radio est plus fort dans le centre-ville, donc la stéréo est principalement utilisée.
Le signal radio est instable dans un endroit éloigné, il vaut donc mieux passer à un seul canal
sonore pour améliorer le signal radio.
Cliquez sur l'icône “ ”pour activer ou désactiver la chaîne stéréo.

Disque: (DVD)
Lecture / Pause
Pour stoper la lecture du CD , du disque USB ou de la carte SD, cliquez sur la touche

“ ” en bas de interface de contrôle multimédia pour interrompre la lecture, cliquez sur la

touche “ ”pour continuer la lecture.

Contrôle avant / arrière
Dans l'état de lecture du CD, du disque USB ou de la carte SD, cliquez doucement sur les to
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uches” / “pour lire la musique précédent ou suivant .

Lecture répétée
Utiliser la fonction de répétition de disque entier, de répétition de programme unique ou de le
cture répétée de contenu.

Cliquez à plusieurs reprises sur la touche “ “de l'interface de lecture multimédia pour
choisir les différents modes de lecture répétée.
La touche «Répéter» signifie une option de mode de lecture répétée différente comme ci-dess
ous sur différents disques.
Lecture de CD / VCD / SVCD: répétition d'un seul programme → répétition d'un disque
entier
Lecture de cartes MP3 / MP4 / USB / SD: répétition d'un seul programme → répétition du
contenu → répétition du disque entier
Lecture de DVD: Répétition de chapitre → Répétition de titre → Répétition de disque entier
→ Désactiver la lecture répétée.

USB1
Connexion USB pour l'avant de la machine.

Informations sur la voiture
Il devrait afficher des informations sur la voiture
lorsque la voiture est connectée à l'autoradio correctement.

SD
La machine ne comprend pas de carte SD, qui est utilisée pour les fichiers de lecture
multimédia, tels que la musique, la vidéo, les images, etc.

BLUETOOTH
Le produit prend en charge la fonction Bluetooth. Connectez les téléphones mobiles avec
la fonction Bluetooth à ce produit, puis utilisez la fonction de numérotation / réception du
téléphone, de la lecture de musique Bluetooth, etc.

Entrée / sortie du mode Bluetooth
Appuyez brièvement sur le bouton de fonction du produit pour accéder au menu principal,

puis cliquez sur l'icône “ “ (mains libres Bluetooth) du menu principal pour accéder
au mode Bluetooth.

Cliquez sur “ ” l'icône (menu principal) pour quitter le menu Bluetooth et revenir au
menu principal.

Correspondance et connexion Bluetooth
Faites d'abord correspondre le Bluetooth du téléphone mobile et le produit avant d'utiliser
la fonction mains libres Bluetooth.
Activez la fonction Bluetooth du téléphone mobile et recherchez l'équipement Bluetooth.
Une fois que le produit a reçu le signal du téléphone mobile, son nom apparaîtra sur le
téléphone mobile. Lors de la connexion avec un téléphone portable, saisissez le code
universel “0000” et confirmez-le.
Une fois que le téléphone mobile a été apparié et connecté au produit avec succès, l'icône
Bluetooth apparaît en haut de l'interface, sinon l'icône Bluetooth n'apparaît pas.
Cliquez sur la touche Connexion en bas de l'écran tactile pour accéder au mode de
connexion Bluetooth.
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Correspondance: entrez ou quittez le mode de correspondance.
Une fois que le téléphone portable a recherché l'équipement avec succès, cliquez sur la
touche “match” pour connecter le produit au téléphone mobile.

Déconnexion:
Déconnecter: cliquez sur la touche «Déconnecter» pour déconnecter le produit avec le
téléphone portable.
Se connecter: cliquez sur le nom du téléphone mobile qui est déconnecté du produit,
puis ils seront connectés.
Suppression: cliquez sur la touche «Supprimer» pour effacer le périphérique Bluetooth
inutilisé.
Numérotation:

D'une autre manière, cliquez sur l'icône“ ” de l'interface Bluetooth pour accéder à
l'interface de numérotation comme indiqué sur la figure.
Cliquez sur les touches numériques (0 ~ 9, # ou *) sur l'écran tactile pour afficher les
numéros de téléphone dans la fenêtre d'affichage du numéro.

Si le numéro est appuyé par erreur, cliquez sur l'icône“ ”pour le supprimer. Cliquez
sur l'icône “ ”sur l'écran tactile pour supprimer tous les numéros saisis .

Après avoir saisi les numéros de téléphone, cliquez sur la touche “ ” sur l'écran
tactile pour composer.

Recevoir / raccrocher / arrêter le téléphone

①Pour recevoir un appel entrant, le système passera à l'interface mains libres Bluetooth à
partir de tout autre mode, pendant ce temps, le son de lecture du mode précédent passera”

” à la sonnerie de l'appel entrant et le numéro de téléphone s'affichera à l'écran.

Clique sur“ ”Sur l'écran tactile pour recevoir le téléphone. Cliquez sur la touche“
” pour raccrocher.
②Si vous n'êtes pas configuré pour recevoir ou raccrocher automatiquement les appels, no
us pouvons appuyer sur le bouton “BT” pour recevoir les appels manuellement, puis app
uyer à nouveau sur le bouton “BT” pour raccrocher manuellement.

Lecture de musique Bluetooth (A2DP）
Si le téléphone mobile prend en charge la fonction de lecture de musique Bluetooth,
transférez l'audio vers le produit pour lire la musique du téléphone mobile.
Après avoir fait correspondre le produit et le téléphone portable avec succès, activez la
lecture stéréo et la musique du téléphone portable.

Cliquez sur la touche “ ” de l'interface Bluetooth comme indiqué sur la figure pour
entrer en mode de lecture Bluetooth.
Les touches , , de l'interface de lecture de musique Bluetooth A2DP contrôler
ont la lecture de musique du téléphone mobile.

： Touche Pause / Lecture ， ： Précédent ， ： Remarques suivantes
1. Seuls les téléphones portables Bluetooth qui prennent en charge la lecture stéréo et la
fonction de contrôle à longue distance peuvent utiliser l'interface de lecture de musique.
2. Seulement en mode Bluetooth, il peut jouer la musique du téléphone portable.
3. Lors de l'utilisation du système Bluetooth, la distance la plus éloignée entre le
téléphone portable et le produit doit être inférieure à trois mètres et sans barrière.
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Enregistrement du téléphone composé

Cliquez sur la touche “ ” de l'interface principale Bluetooth pour accéder à l'interface
d'enregistrement téléphonique composé. Téléphone non reçu: six derniers appels non reçus
peuvent être enregistrés.

Téléphone reçu: six derniers appels reçus peuvent être enregistrés.
Téléphone composé: six derniers appels composés peuvent être enregistrés.

Supprimer l'enregistrement téléphonique: Cliquez d'abord sur l'icône appels manqués, appels
reçu ou numéros composés, appuyez sur l'icône “Supprimer” sur le côté droit de
l'interface pour supprimer les enregistrements.

USB2
Connexion USB pour l'arrière de la machine, différente du mode USB1.

Setup
Détails des paramètres veuillez lire le chapitre "Configuration".

Connection Mobile
La fonction Mirror Link qui est compatible avec la plupart des smartphones du système
Android, elle n'est pas compatible avec les smartphones IOS, veuillez utiliser le câble USB
d'origine pour connecter le téléphone mobile à Autoradio, afin d'atteindre la fonction Mirror
Link.
①Suivez les instructions de l'image pour connecter le téléphone Android avec USB;
②Comme le montre la figure, vous devez ouvrir les options de développement dans les
paramètres du téléphone et activer le mode de débogage USB;
③Reconnectez le téléphone, un code QR apparaît, scannez pour télécharger l'application
“Easycon”;
④ Connexion miroir terminée.

AV_IN
Le produit prend en charge un périphérique d'entrée audio / vidéo (A / V) auxiliaire, qui
se connecte via le port d'entrée A / V au périphérique de vision nocturne externe et à un
autre périphérique audio / vidéo. Il est principalement utilisé pour la vue arrière.

Configurer (Paramètres système)
Appuyez sur l'icône “Configurer” dans le menu principal pour accéder à l'interface de
configuration du système.
Appuyez sur ces différentes icônes "Fond d'écran", "Logo de démarrage", "Commun",
"Affichage", "Égaliseur", "SWC (apprentissage au volant)", "Vidéo", "Configuration Bluetooth",
"Navigation", "Langue Boutons "," RDS "," Date et heure "et" A propos de l'appareil "pour a
ccéder aux interfaces correspondantes.

Fond d'écran
Cliquez sur les boutons "/" comme indiqué dans la figure ci-dessous pour choisir votre image
préférée parmi les images de fond d'écran. 10 images différentes au total pour l'option.
Vous pouvez également personnaliser le fond d'écran. (Si vous ne pouvez pas définir une
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image personnalisée, veuillez d'abord retirer la carte GPS, puis insérez une carte TF avec une
image personnalisée dans la fente pour carte GPS, puis débranchez-la après un réglage réussi.)

Logo de démarrage
Saisissez le mot de passe “3506” ou “9981” dans l'image de démarrage. Choisissez votre
logo préféré parmi les différents logos de voiture comme image de démarrage.

Le mot de passe pour l'autoradio de la voiture de Volkswagen est: 9981
Pour les autres marques de voitures, le mot de passe autoradio est: 3506

Commun
Bouton de bip (le bip lorsque vous appuyez ou cliquez sur les boutons): cliquez sur le curseur
sur le côté droit pour activer ou désactiver le bip des boutons.
Muet lors d'une inversion: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour activer ou désactiver le
mode muet.
Signal satellite:

Restaurer les paramètres d'usine: cliquez sur l'icône " " pour continuer à restaurer les
paramètres d'usine ou non.
Étalonnage tactile:
Effectuez une correction des coordonnées tactiles si un écart de position tactile se produit.
Cliquez sur l'icône " ", la boîte de dialogue "Continuer à calibrer" apparaîtra pour vous
demander si vous souhaitez ou non la corriger.
Choisissez OK, puis cinq "+" apparaîtront successivement. Utilisez le stylet tactile pour cliquer
au centre de chaque "+" lorsqu'il apparaît. Veuillez viser le centre de "+" lors de l'étalonnage
.
Après avoir terminé avec succès l'étalonnage des cinq "+" qui sont aux quatre coins et au
centre, le système quitte automatiquement le mode d'étalonnage tactile.

Affichage
Luminosité diurne: appuyez sur le bouton de réglage pour régler la luminosité.
Réglage du rétroéclairage nocturne: appuyez sur le bouton de réglage pour régler la luminosité.
Couleur de la touche LED: appuyez sur le bouton de réglage pour régler la couleur.
Mode automatique: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour activer ou désactiver le mode
automatique.

Temps de démarrage de l'économiseur d'écran: cliquez sur l'icône " ", la boîte de dialogue "
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jamais", "15 secondes", "30 secondes", "60 secondes" apparaîtra pour l'option. Vous pouvez
choisir votre moment préféré parmi eux.

Égaliseur

Cliquez sur la touche Égaliseur sur l'interface de configuration du système pour accéder à l'interface de
configuration du son, puis choisissez-en un parmi les effets sonores suivants: Utilisateur, Plat, Pop,
Rock, Jazz, Classique pour définir ou personnaliser l'effet sonore.

Cliquez sur l'icône “ ” en bas à droite de l'interface pour définir les canaux sonores avant,

arrière, gauche et droit du produit.
Dans l'interface de réglage de l'équilibre des canaux sonores, l'équilibre sonore des haut-parleurs avant,
arrière, gauche et droit peut être réglé.
-Réglage de l'équilibre du canal sonore gauche et droit:
Cliquez sur le bouton L / R pour régler la balance des haut-parleurs gauche et droit.
-Réglage de l'équilibre des canaux sonores avant et arrière:
Cliquez sur le bouton ”F / B” pour régler l'équilibre des enceintes avant et arrière (arrière). Faites
glisser les touches des molettes pour contrôler ou régler le volume.

Appuyez sur l'icône “ ” de l'interface, le réglage des canaux sonores avant, arrière, gauche et
droit du produit reviendra au réglage d'usine par défaut.

SWC (apprentissage au volant)
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Choisissez la touche à régler (sélectionnez d'abord le bouton sur l'écran, puis sélectionnez le bouton sur
le volant):
Le rouge montre la touche non réglée
Le vert montre la clé réglée
Flash montre la clé d'apprentissage
Si vous définissez accidentellement l'erreur, vous pouvez sélectionner "Effacer tout" en haut à droite de
l'interface

Comment apprendre les commandes au volant?
Cliquez d'abord sur le bouton du volant que vous souhaitez régler, comme indiqué sur la figure.
Lorsque le clavier sur le côté droit clignote, appuyez sur le bouton correspondant du volant.
Lorsque vous avez entendu le bip, relâchez le bouton du volant et terminer le réglage.
Une fois le réglage terminé, le système vous demandera d'apprendre la touche de fonction suivante.
Veuillez les utiliser étape par étape jusqu'à ce que vous appreniez tous les boutons de commande du
volant de voiture d'origine.
Après avoir terminé l'apprentissage de tous les boutons, vous pouvez utiliser les boutons d'origine du
volant de voiture pour contrôler la fonction correspondante de notre produit.

Réglage vidéo
-Interdiction de la vidéo pendant la conduite: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour l'activer ou le
désactiver.
-Inversion de l'image de la caméra: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour activer ou désactiver
cette fonction.

Fonctionnement Bluetooth
Nom de l'équipement: nom du produit

Code correspondant: cliquez sur l'icône “ ”, puis la boîte de dialogue apparaîtra. Le numéro à quatre

chiffres peut être personnalisé en tant que code de connexion BT.
Connexion automatique: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour activer ou désactiver la fonction de
connexion automatique sous l'état Bluetooth.
Réponse automatique: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour activer ou désactiver la fonction sous
l'état Bluetooth.

Navigation
Gain de volume de navigation: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour régler le volume
de navigation.
Volume de navigation mixte: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour régler le volume
d'arrière-plan de navigation de 0% à 100%.
Navigation surveillée: cliquez sur le curseur sur le côté droit pour activer ou désactiver la
fonction de surveillance de la navigation.Lorsque la voix de navigation est activée, la voix de
navigation GPS peut être superposée dans un autre mode. En mode de navigation GPS, il peut
être superposé à la voix d'un autre mode, sinon la voix de navigation n'est disponible qu'en
mode de navigation GPS.
Navigation Mixte: Navigation Voice en mode Muet, cliquez sur le curseur sur le côté droit
pour activer ou désactiver la fonction.
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Démarrage automatique de la navigation: Auto au mode de navigation à la mise sous tension,
cliquez sur le curseur sur le côté droit pour activer ou désactiver la fonction.

Configuration du chemin du fichier de navigation: cliquez sur l'icône " ", le système
recherchera le chemin de navigation. Les utilisateurs finaux peuvent le définir eux-même.

Paramètres de langue
Cliquez sur le bouton "Réglage de la langue" de l'interface de réglage du système pour
accéder à l'interface de réglage de la langue.
Le système prend en charge le chinois simplifié, le chinois traditionnel, l'anglais et plusieurs a
utres langues. L'utilisateur final peut sélectionner la langue nationale locale.

RDS
Appuyez sur l'icône RDS sur l'écran de configuration du système pour accéder à l'écran des
paramètres RDS.Vous pouvez modifier le paramètre PI / TA / Retune / Region et régler le
volume TA.

Date Heure
Appuyez sur l'icône Date et heure sur l'écran de configuration du système pour accéder à
l'écran des paramètres de date et d'heure. Vous pouvez régler la date (année / mois / date) et
l'heure (heure / minute).
GPS temps:
Veuillez vous assurer que le signal GPS est bon et cliquez sur le bouton pour régler
automatiquement l'heure actuelle.
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A propos de l'appareil
Appuyez sur l'icône À propos de l'appareil sur l'écran de configuration du système pour
accéder à l'interface d'informations sur la version où les informations sur la version du logiciel
du produit peuvent être consultées.
Réglage d'usine: cliquez sur les paramètres d'usine, entrez le mot de passe: 5839 et 3711.
(Remarque: veuillez ne pas ajuster ces paramètres, cela rendrait le produit inutilisable !!!)
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FAQ
PS: se la radio ha riscontrato problemi, controllare i seguenti problemi. In caso di altri
problemi, il servizio clienti AWESAFE è disponibile all'indirizzo:
awesafeservice@outlook.com.

D: Come posso fare se l'autoradio non si accende al termine dell'installazione?
Risposta: -a. Estrarre la scatola dei fusibili con un piccolo strumento e verificare se il fusibile si è rotto.
-b. Dopo aver avviato il veicolo, verificare che le linee B + e ACC siano alimentate.

D: Non si accende dopo un periodo di tempo?
Risposta: -a. Scollega Canbus e riconnetti per vedere se il dispositivo può accendersi.
-b. Se la radio si accende dopo aver seguito il punto "a", si prega di contattarci per un Canbus
sostitutivo.

D: Perché i comandi al volante non hanno funzionato?
Risposta: Dipende dal CanBus. Vi preghiamo di contattarci per un CanBus sostitutivo, incluso il
modello di auto e l'anno.

D: Perché il pulsante RGB non si illumina?
Risposta: Prova ad accendere i fari e controlla se lo schermo è oscurato, ti preghiamo di contattarci di
nuovo per ottenere una soluzione.

D: L'unità DVD non accetta il CD?
Risposta: Due viti nella parte superiore fissano il movimento per evitare danni durante il trasporto.
Prima dell'uso, confermare che queste due viti sono state rimosse.

D: Il lettore DVD non riproduce alcun DVD?
Risposta: Verificare se i file sul CD / DVD sono danneggiati e il formato del file è MPEG, MP3, MP4,
JPEG, AVI, WMA ecc.

D: La batteria dell'auto è scarica?
Risposta: Tagliare prima i cavi ACC rossi e i cavi B + gialli, quindi collegare i cavi rossi ai cavi gialli,
quindi collegare i cavi gialli ai cavi rossi e infine fissare a nastro l'interfaccia.

D: Schermo nero quando si inverte (per la situazione "quando l'auto non viene avviata, verrà
visualizzata la schermata di retromarcia, ma quando l'auto viene avviata, la schermata di
retromarcia sarà nera")?
Risposta: Non preoccuparti, questo non è un problema con la tua telecamera per retromarcia o
autoradio. Questo problema è legato alla tensione della tua auto. Poiché la tua auto è stata modificata o
utilizzata da molto tempo, la tensione della tua auto potrebbe non essere molto stabile. Questo è un
fenomeno normale In questo momento, è necessario un "filtro" per regolare la tensione passata dalla
telecamera posteriore.
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D: Non è possibile utilizzare il programma di navigazione?
Risposta 1. Impostare il percorso della mappa su .exe in "Navigazione" nell'interfaccia "Impostazioni".
Se il file della mappa è impostato correttamente su .exe, ma il programma della mappa non può essere
riconosciuto, è necessario contattare il venditore e prima di contattare il venditore, inserire la scheda
GPS nel computer per controllare la memoria e informare la memoria nella carta quando si contatta il
venditore.

D: Nessuna ricerca di segnali GPS o radio?
Risposta: Assicurati che la connessione GPS o dell'antenna radio sia corretta ed è meglio ricollegare il
GPS o l'antenna radio. Prova a cambiare la posizione del modulo GPS e allontanati da edifici densi per
cercare i segnali GPS. Se il problema persiste, contatta il venditore.

D: Impossibile salvare la memoria della radio e di altre funzioni?
Risposta: Assicurati che la posizione del cavo B + (cavo giallo, la funzione è principalmente quella di
risparmiare memoria) è la stessa della tua autoradio originale.

D: Alcune informazioni sull'auto non sono visualizzate correttamente?
Risposta: Assicurati che la tua auto possa essere visualizzata con le informazioni dell'auto prima di
installare la nostra autoradio. Si prega di informare il venditore dell'anno e del modello dell'auto, è
preferibile allegare un'immagine della console centrale dell'auto.

La definizione della funzione socket
Nota: il polo positivo e il polo negativo dell'alimentazione a 12V non possono collegarsi in modo
inverso, avvolgendo la linea che non è collegata per mantenerlo isolato.
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Schema elettrico della telecamera posteriore

Nota: la fotocamera posteriore non è inclusa, se è necessario ordinare, non esitate a
contattarci.
E-mail: awesafeservice@outlook.com (Allegare il numero dell'ordine)

Menù
Navigazione
Inserire la scheda SD con la mappa di navigazione preinstallata nell'apposito slot sul pannello del

prodotto, quindi premere il pulsante funzione sul pannello o fare clic sull'icona “ ” (navigazione)
per accedere alla modalità di navigazione GPS.
Per i dettagli, leggere il contenuto dell'operazione e delle impostazioni di navigazione.

Radio
Modalità di funzionamento Radio entrata / uscita
Premere brevemente il tasto di funzione sul pannello frontale o morbidamente fare clic sull'icona

“ ” (Radio) sull'interfaccia impostazione di sistema per accedere alla modalità radio.
Fare clic sull'icona “ ” sull'interfaccia della modalità Radio come mostrato nella figura per uscire
dalla modalità Radio e tornare al menu principale.

Selezione della banda

Fai clic sull'icona " " per scegliere la frequenza FM come preferisci tra FM1, FM2, FM3.

Fai clic sull'icona " " per scegliere la frequenza AM come preferisci tra AM1, AM2.

mailto:awesafeservice@outlook.com
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Ricerca manuale

Premere brevemente l'icona / sull'interfaccia Radio,
il sistema cercherà le stazioni radio passo dopo passo da bassa frequenza ad alta frequenza fino a
trovare la frequenza radio desiderata.

Ricerca automatica

Fare clic sull'icona sull'interfaccia radio, il sistema cercherà automaticamente le stazioni radio da

bassa frequenza ad alta frequenza.

Durante il processo di ricerca, fai di nuovo clic sull'icona per interrompere la ricerca, nel

frattempo la frequenza sullo schermo smetterà di cambiare.
Dopo aver ricevuto una stazione radio efficace, il sistema interromperà la ricerca automatica e
riprodurrà questa radio.

Ricerca automatica / Salvare la Stazione
Ogni banda può memorizzare 6 stazioni preimpostate. Il sistema può memorizzare totalmente 24
stazioni preimpostate (18 stazioni FM e 6 stazioni AM).

Premere brevemente l'icona per scorrere automaticamente le stazioni radio FM / AM

preselezionate in successione
Dopo che il sistema ha ricevuto la stazione radio AM preselezionata, fare clic su uno dei tasti numerici
1-6 dell'interfaccia radio o premere brevemente uno dei tasti numerici 1-6 per riprodurre i negozi radio
preselezionati nel tasto.
Dopo aver preimpostato la radio di memoria (o radio preferita), la nuova stazione radio preimpostata
coprirà la memoria della stazione precedentemente memorizzata.

Impostare una stazione nei preimpostati
-Scegli una banda d'onda (se necessario);
-Operare secondo il contenuto istruzione sopra manualmente o automaticamente per cercare una
stazione radio;
-Premere a lungo uno dei 1-6 tasti numerici preimpostati sull'interfaccia radio per memorizzare la
stazione radio preimpostata corrispondente;
-Dopo aver preimpostato manualmente la radio di memoria (o la radio preferita), la nuova stazione
radio preimpostata coprirà la memoria della stazione precedentemente memorizzata.

Commutazione canale audio stereo / singolo
Il segnale radio è più forte nel centro della città, in modo stereo è in gran parte utilizzato.
Il segnale radio è instabile in remoto, quindi è meglio passare a un singolo canale audio per migliorare
l'effetto radio.

Fai clic sull'icona per accendere o spegnere lo stereo.

Disco: (DVD)
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Riproduzione / Pausa

Nello stato di riproduzione del disco, disco USB o scheda SD, fare clic delicatamente sul tasto

nella parte inferiore dell'interfaccia di controllo multimediale per mettere in pausa la riproduzione, fare

clic sul tasto per continuare la riproduzione.

Controllo avanti / arretrato

Nello stato di giocare la carta del disco, disco USB o SD, dolcemente fare clic sui tasti / per

riprodurre il capitolo precedente o successivo di capitolo corrente-playing.

Ripeti la riproduzione
Utilizzare la funzione di ripetizione dell'intero disco, ripetizione di singoli programmi o riproduzione
ripetuta di contenuti.

1) Fare clic ripetutamente sul tasto sull'interfaccia di riproduzione multimediale per scegliere la
diversa modalità di riproduzione ripetuta.
2) Il tasto "Ripeti" significa diverse opzioni di riproduzione ripetuta come di seguito in diversi dischi.
Riproduzione CD / VCD / SVCD: ripetizione programma singolo → ripetizione dell'intero disco

Riproduzione di schede MP3 / MP4 / USB / SD: ripetizione di un singolo programma → ripetizione del
contenuto → ripetizione dell'intero disco

Riproduzione DVD: ripetizione capitolo → ripetizione titolo → ripetizione disco intero → Disattiva
riproduzione ripetuta.

USB1
Connessione USB per la parte anteriore della macchina. Se si collega il telefono cellulare a USB, non
può essere considerato come un disco di memoria.

Informazioni sull'auto
Dovrebbe mostrare informazioni auto quando la vettura collegato alla autoradio correttamente.

SD
La radio non include una SD dati, ma si può usare lo slot per musica, video, etc.

BT
Il prodotto supporta la funzione vivavoce bluetooth. Collegare i telefoni cellulari con la funzione
bluetooth e quindi utilizzare la funzione di composizione / ricezione del telefono, riproduzione di
musica bluetooth ecc.
- Entrata / uscita della modalità Bluetooth
Premere brevemente il pulsante funzione del prodotto per accedere al menu principale, quindi fare clic

sull'icona (vivavoce bluetooth) del menu principale per accedere alla modalità Bluetooth.



34

Fai clic sull'icona (menu principale) per uscire dal menu Bluetooth e tornare al menu principale.

- Corrispondenza e connessione Bluetooth
In primo luogo abbinare il Bluetooth del telefono cellulare e il prodotto prima di utilizzare la funzione
vivavoce bluetooth.

Attiva la funzione bluetooth del telefono cellulare e cerca l'apparecchiatura Bluetooth. Dopo che il
prodotto riceve il segnale del telefono cellulare, il suo nome apparirà sul telefono cellulare. Durante la
connessione con il telefono cellulare, inserire il codice universale "0000" e confermare.

Dopo che il telefono cellulare è stato abbinato e collegato correttamente al prodotto, l'icona Bluetooth
verrà visualizzata nella parte superiore dell'interfaccia, altrimenti l'icona Bluetooth non verrà
visualizzata.

Fai clic sul tasto Connessione nella parte inferiore dello schermo sensibile per accedere alla modalità di
corrispondenza e connessione Bluetooth.

Corrispondenza
Consente di accedere o uscire dalla modalità di corrispondenza. Dopo che il telefono cellulare ha
cercato correttamente l'apparecchiatura, fare clic sul tasto "Abbina" per connettere il prodotto al
telefono cellulare.

Disconnessione
Scollegare o collegare il prodotto con il telefono cellulare.
Disconnect: fare clic sul tasto "Disconnect" per disconnettere il prodotto con il telefono cellulare.
Connetti: fare clic sul nome del telefono cellulare che è disconnesso dal prodotto, quindi saranno
collegati.

Eliminazione
Fare clic sul tasto "Elimina" per cancellare il dispositivo Bluetooth non utilizzato.

Comporre

In un altro modo, fare clic sull'icona dell'interfaccia bluetooth per accedere all'interfaccia di

composizione, come mostrato nella figura.
Fare clic delicatamente sui tasti numerici (0 ~ 9, # o *) sullo schermo sensibile per visualizzare i
numeri di telefono nella finestra di visualizzazione dei numeri.

Se il numero viene premuto per errore, fare clic sull'icona per eliminarlo.

Fare clic sull'icona sul touchscreen per eliminare tutti i numeri di input.

Dopo aver inserito i numeri di telefono, fare clic delicatamente sul tasto sul touchscreen per

comporre il numero.
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Ricevi chiamate / Riaggancia / Ferma telefono
①Per ricevere una chiamata in arrivo, il sistema passerà all'interfaccia vivavoce Bluetooth da qualsiasi
altra modalità, nel frattempo, il suono di riproduzione della modalità precedente passerà alla suoneria
della chiamata in arrivo e il numero di telefono verrà visualizzato sullo schermo. Fare clic sul tasto

sul touchscreen per ricevere il telefono. Fare clic sul tasto per riagganciare il telefono.

Nello stato della chiamata, fare clic sull'icona per interrompere il telefono.

②Se non è impostato per ricevere automaticamente o riagganciare le chiamate, è possibile premere il
pulsante “BT” per ricevere manualmente le chiamate e premere nuovamente il pulsante “BT” per
riagganciare manualmente le chiamate.

Riproduzione di musica Bluetooth (A2DP)
Se il telefono cellulare supporta la funzione di riproduzione di musica Bluetooth, trasferire l'audio sul
prodotto per riprodurre la musica del telefono cellulare.
Dopo aver abbinato correttamente il prodotto e il telefono cellulare, attivare la riproduzione stereo e
musicale del telefono cellulare.

Fare clic sul tasto sull'interfaccia bluetooth come mostrato nella figura per accedere alla

modalità di riproduzione bluetooth.
I tasti dell'interfaccia di riproduzione musicale Bluetooth Bluetooth A2DP
controlleranno la riproduzione musicale del telefono cellulare.

:Pausa / Riproduci : Precedente :Prossimo
Solo i telefoni cellulari Bluetooth che supportano la riproduzione stereo e la funzione di controllo a
lunga distanza, possono utilizzare l'interfaccia di riproduzione musicale.
Solo in modalità Bluetooth, può riprodurre la musica del telefono cellulare.
Quando si utilizza il sistema Bluetooth, la distanza massima tra il telefono cellulare e il prodotto deve
essere inferiore a tre metri e nessuna barriera.

Chiamate da rubrica

Fare clic sul tasto sul bluetooth interfaccia principale per accedere all'interfaccia composto

record telefonico.
Chiamate perse: è possibile memorizzare sei ultime chiamate perse.
Chiamate ricevute: è possibile memorizzare sei ultime chiamate ricevute.
Chiamate effettuate: è possibile memorizzare sei ultime chiamate effettuate.
Elimina record telefono: fare prima clic sull'icona chiamate perse, chiamate ricevute o chiamate.
effettuate, premere l'icona "Elimina" sul lato destro dell'interfaccia per eliminare i record.

USB2
Connessione USB per il retro della macchina, che è diversa dalla modalità USB1. Se si collega il
telefono cellulare a USB, non può essere considerato come un disco di memoria.

Impostazioni
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Impostazioni dei dettagli si prega di leggere il capitolo "Impostazioni".

Connessione mobile (Mobile Connection)
La funzione Mirror Link è compatibile con la maggior parte degli smartphone del sistema Android, ma
non è compatibile con gli smartphone IOS, utilizzare il cavo USB originale per collegare il telefono
cellulare all'Autoradio, in modo da ottenere la funzione Mirror Link.
Passi:
①Segui le istruzioni sullo schermo per collegare il telefono Android con USB;
② Come mostrato nella figura, è necessario aprire le opzioni sviluppatore nelle impostazioni del
telefono e attivare la modalità di debug USB;
③ Ricollegare il telefono, appare un codice QR, scansionare per scaricare l'APP “Easycon”;
④ Connessione mirror completata.

AV_IN
Il prodotto supporta un dispositivo di input audio / video ausiliario (A / V), che si collega attraverso la
porta di input A / V al dispositivo esterno di visione notturna e ad altri dispositivi audio / video. Viene
utilizzato principalmente per la vista posteriore.

Impostazioni (Impostazioni di sistema)
Tocca l'icona "Imposta" nel menu principale per accedere all'interfaccia delle impostazioni di sistema.
Tocca queste diverse icone "Sfondo", "Logo avvio", "Comune", "Display", "Equalizzatore", "SWC
(apprendimento del volante)", "Video", "Impostazione Bluetooth", "Navigazione", "Lingua "," RDS ","
Data e ora "e" Informazioni sul dispositivo "per accedere alle interfacce corrispondenti.

Sfondo
Fai clic sui pulsanti sinistra / destra per scegliere la tua foto preferita dalle immagini dello sfondo come
sfondo. Totalmente 10 immagini diverse per opzione.
Puoi anche personalizzare lo sfondo. (Se non è possibile impostare un'immagine personalizzata,
estrarre prima la scheda GPS, quindi inserire una scheda TF con un'immagine personalizzata nello slot
per scheda GPS, quindi scollegarla dopo aver impostato correttamente.)

Logo di avvio
Immettere la password "3506" o "9981" nella foto di avvio. Scegli il tuo logo preferito tra i diversi
loghi dell'auto come immagine di avvio.
La password per l'autoradio dell'auto della Volkswagen è: 9981
Per le altre marche di automobili, la password autoradio è: 3506
(Se le password di cui sopra non sono disponibili, si prega di contattare il venditore, la password può
cambiare con il batch di produzione, non preoccuparti.)
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Sistema
- Beep (il segnale acustico quando si premono o si fanno clic sui pulsanti): fare clic sul dispositivo di
scorrimento sul lato destro per attivare o disattivare il segnale acustico dei pulsanti.
- Muto retromarcia: Fai clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per attivare o disattivare la
modalità silenziosa.
- Segnale Satellite:

- Ripristina imp fabbrica: Fare clic sull'icona per continuare o ripristinare le impostazioni di

fabbrica.
- Calibrazione: Effettuare una correzione delle coordinate del tocco se si verifica una deviazione della
posizione del tocco.

Fare clic sull'icona , verrà visualizzata la finestra di richiesta "Continua a calibrare" per chiedere

se si desidera correggerlo o meno.
Scegli OK, quindi cinque "+" appariranno in successione. Utilizzare la penna touch per fare clic al
centro di ogni "+" quando appare. Si prega di mirare al centro di "+" durante la calibrazione.
Dopo aver terminato con successo la calibrazione di cinque "+" che si trovano in quattro angoli e al
centro, il sistema uscirà automaticamente dalla modalità Touch Calibration.

Display
Imp retroill giorno: Toccare il pulsante di regolazione per regolare la luminosità.
Imp retroill notte: Toccare il pulsante di regolazione per regolare la luminosità.
Key Led Color (Luce pulsante RGB) : Toccare il pulsante di regolazione per regolare il colore.
Mod auto: Fare clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per abilitare o disabilitare la modalità
automatica.

Tempo screensaver: Fare clic sull'icona , la casella di richiesta "Mai", "15 secondi", "30 secondi",

"60 secondi" compariranno per opzione. Puoi scegliere il tuo momento preferito da loro.
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Suono

Fai clic sul tasto Equalizzatore sull'interfaccia di impostazione del sistema per accedere all'interfaccia
di impostazione del suono, quindi scegli uno tra i seguenti effetti sonori: Utente, Flat, Pop, Rock, Jazz,
Classico per impostare o personalizzare l'effetto sonoro.

Fare clic sull'icona in basso a destra dell'interfaccia per impostare i canali audio anteriore,

posteriore, sinistro e destro del prodotto.
Nell'interfaccia di impostazione del bilanciamento del canale audio, è possibile impostare il
bilanciamento del suono degli altoparlanti anteriori, posteriori, sinistro e destro.
-Impostazione del bilanciamento del canale audio sinistro e destro:
Fare clic sul pulsante L / R per regolare il bilanciamento degli altoparlanti sinistro e destro.
-Impostazione del bilanciamento dei canali audio anteriore e posteriore:
Fare clic sul pulsante "F / B" per regolare il bilanciamento dei diffusori anteriori e posteriori
(posteriori). Far scorrere i tasti della boa per controllare o regolare il volume.

Toccare l'icona dell'interfaccia, le impostazioni dei canali audio anteriore, posteriore, sinistro e

destro del prodotto torneranno alle impostazioni predefinite di fabbrica.

Comandi al volante (SWC)
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Scegli il tasto da impostare (seleziona prima il pulsante sullo schermo, quindi seleziona il pulsante sul
volante):
Il rosso significa tasto non impostato
Il verde indica la chiave completata
Il colore Flash indica la chiave di apprendimento

Se si imposta l'errore per errore, è possibile selezionare "Cancella tutto" nella parte superiore destra
dell'interfaccia.

Come imparare i comandi al volante?
Innanzitutto fai clic sul pulsante del volante che desideri impostare, come mostrato nella figura.
Quando la tastiera sul lato destro lampeggia, premi il pulsante corrispondente del volante. Quando senti
il suono del bip, rilascia il pulsante del volante e termina l'impostazione.

Una volta completata l'impostazione, il sistema ti chiederà di apprendere il tasto funzione successivo.
Azionali passo dopo passo fino a quando non impari tutti i pulsanti di controllo del volante originale
dell'auto.

Dopo aver terminato l'apprendimento di tutti i pulsanti, è possibile utilizzare i pulsanti del volante
dell'auto originale per controllare la funzione corrispondente del nostro prodotto.

Video
- Visione vietata in movimento: Fai clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per abilitarlo o
disabilitarlo.
- Funzione specchio: Fare clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per abilitare o disabilitare
questa funzione.

Impostazioni bluetooth
- Nome: disp: nome del prodotto

- Cod pin: Fare clic sull'icona , quindi verrà visualizzata la finestra di prompt. Il numero di quattro

cifre può essere personalizzato come codice di connessione BT.
- Colleg auto: Fare clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per abilitare o disabilitare la
funzione di connessione automatica nello stato bluetooth.
- Risp auto: Fare clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per abilitare o disabilitare la
funzione in stato bluetooth.

Navigazione
- Guad volume: Fai clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per regolare il volume di
navigazione.
- Volume misto: Fare clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per regolare il volume dello
sfondo di navigazione da 0% ～ 100%.
- Navi monit (Navigazione monitorata): Fare clic sul dispositivo di scorrimento sul lato destro per
abilitare o disabilitare la funzione di monitoraggio della navigazione. Quando la voce di navigazione è



40

attivata, la voce di navigazione GPS può essere sovrapposta in un'altra modalità. Durante la modalità di
navigazione GPS, può essere sovrapposto alla voce di un'altra modalità, altrimenti la voce di
navigazione è disponibile solo nella modalità di navigazione GPS.
- Navi Mixed: Navigazione vocale durante la modalità muto, fare clic sul dispositivo di scorrimento sul
lato destro per abilitare o disabilitare la funzione.
- Avvio automatico navigazione: Auto alla modalità di navigazione all'accensione, fare clic sul
dispositivo di scorrimento sul lato destro per abilitare o disabilitare la funzione.

- Perc file (Navigazione-file path): Fai clic sull'icona , quindi il sistema cercherà il percorso di

navigazione. Gli utenti finali possono impostarlo da soli.

Lingua
Fare clic sul pulsante "Impostazione lingua" dell'interfaccia di impostazione del sistema per accedere
all'interfaccia di impostazione della lingua.
Il sistema supporta inglese, tedesco, francese, spagnolo, italiano e multilingue. L'utente finale può
selezionare la lingua nazionale locale.

RDS
Toccare l'icona RDS nella schermata di configurazione del sistema per accedere alla schermata delle
impostazioni RDS. È possibile modificare l'impostazione di PI / TA / Retune / Region e regolare il
volume TA.

Data e ora
Toccare l'icona Data e ora nella schermata di impostazione del sistema per accedere alla schermata
delle impostazioni di data e ora. È possibile regolare la data (anno / mese / data) e l'ora (ora / minuti).
GPS Tempo:
Assicurati che il segnale GPS sia buono e fai clic sul pulsante per regolare automaticamente l'ora
corrente.
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Info sul dispositivo
Toccare l'icona Informazioni sul dispositivo nella schermata Installazione del sistema per accedere
all'interfaccia delle informazioni sulla versione in cui è possibile visualizzare le informazioni sulla
versione del software del prodotto.
Impostazioni di fabbrica: fai clic su Impostazioni di fabbrica, la password dell'autoradio per l'auto della
Volkswagen: 3711
La password dell'autoradio per l'auto di altri marchi: 5839
(Nota: non modificare le impostazioni a piacimento, il prodotto sarà inutilizzabile !!!)
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PREGUNTAS FRECUENTES
PD: Si su radio ha encontrado problemas, verifique los siguientes problemas. Si hay
otros problemas, el servicio al cliente de AWESAFE está disponible por correo
electrónico: AWESAFE@outlook.com.

Pregunta: ¿Cómo puedo hacer si la radio no puede encenderse cuando finalice la instalación?
Respuesta: 1. Si su coche necesita instalar Canbus, verifique la conexión de canbus y vuelva a conectar
el Canbus correctamente.
2. Después de arrancar el vehículo, verifique que los cables B+ (cable amarillo) y ACC (cable rojo)
estén alimentados.
3. Saque la caja de fusibles con una herramienta pequeña y compruebe si el fusible se ha roto.

Pregunta: ¿No se enciende después de un período de tiempo?
Respuesta: 1. Desenchufe Canbus y vuelva a conectar para ver si el dispositivo puede encenderse.
Verifique que los cables B+ (cable amarillo) y ACC (cable rojo) si tienen 12V.
Saque la caja de fusibles con una herramienta pequeña y compruebe si el fusible se ha roto.

Pregunta: ¿Por qué los mandos del volante no funcionan?
Respuesta: Asegúrese de que su automóvil pueda usar la función de mandos del volante antes de
instalar nuestra radio. Asegúrese de que la conexión Canbus esté bien. Asegúrese de haber configurado
el control del volante de acuerdo con los pasos de operación en Ajustes - SWC. Si aún no puede usar
esta función normalmente, díganos el año y el modelo de su coche, es mejor poder adjuntar una imagen
de la consola central de su coche.

Pregunta: ¿Por qué no se iluminan los botones RGB?
Respuesta: Intente encender los faros y ver si la pantalla está atenuada, entonces contáctenos para una
solución.

Pregunta: ¿La unidad de DVD no acepta el CD?
Respuesta: Dos tornillos en la parte superior fijan el movimiento para evitar daños en tránsito. Antes de
usar, confirme que se hayan quitado estos dos tornillos.

Pregunta: ¿El reproductor de DVD no reproduce ningún DVD?
Respuesta: Confirme si los archivos del CD / DVD están dañados y el formato del archivo es MPEG,
MP3, MP4, JPEG, AVI, WMA, etc.

Pregunta: ¿La batería del automóvil está descargada/ agotada?
Respuesta: 1. Compruebe si el Canbus se ha caído o si tiene un mal contacto, y vuelva a conectar el
Canbus.
Si no funciona paso 1., corte el cable ACC (rojo) y el cables B + (amarillo), luego conecte el cables
rojo al cable amarillo, luego conecte el cables amarillo al cable rojo y finalmente pegue la interfaz.
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Si no funcionan paso 1 y paso 2, póngase en contacto con nosotros para ver si hay otros tipos de
Canbus compatibles.

Pregunta: ¿Pantalla negra al marcha atrás (para la situación "cuando el automóvil no se
arranca, se mostrará la pantalla de retroceso, pero cuando se arranca el automóvil, la pantalla de
retroceso será negra")?
Respuesta: No se preocupe, esto no es un problema con su cámara trasera o la radio. Este problema está
relacionado con el voltaje de su automóvil. Debido a que su automóvil ha sido modificado o usado
durante mucho tiempo, el voltaje de su automóvil puede no ser muy estable. Este es un fenómeno
normal. En este momento, necesita un "Rectificador" para ajustar el voltaje que pasa la cámara trasera.

Pregunta: ¿No puedo usar el programa de navegación?
Respuesta 1. Establezca la ruta de mapas en .exe en "Navegación" en la interfaz "Ajustes".
Si el archivo de mapas se configuró correctamente en .exe, pero no se puede reconocer el programa del
mapa, debe comunicarse con el vendedor y, antes de contactarlo, coloque la tarjeta GPS en la
computadora para verificar la memoria de la tarjeta e informarlo al contactar al vendedor.

Pregunta: ¿No se pueden buscar señales de GPS o radio?
Respuesta: Asegúrese de que la conexión de la antena de radio o GPS sea correcta y que sea mejor
volver a conectar la antena de radio o GPS. Intente cambiar la ubicación del módulo GPS y maneje
lejos de edificios densos para intentar buscar señales GPS. Si el problema aún no se puede resolver,
comuníquese con el vendedor.

Pregunta: ¿No puede guardar la memoria de la radio y otras funciones?
Respuesta: Asegúrese de que la ubicación del cable B + (cable amarillo, la función es principalmente
para guardar memoria) es la misma que la ubicación de su radio original.

Pregunta: ¿Alguna información del automóvil no se muestra correctamente?
Respuesta: Asegúrese de que su automóvil se pueda mostrar con la información del automóvil antes de
instalar nuestra radio. Informe al vendedor del año y modelo de su automóvil, es mejor adjuntar una
foto de la consola central de su automóvil.

Pregunta: ¿No se pueden leer los contactos en la agenda por Bluetooth?
Respuesta: Este problema está relacionado con su móvil. Después de conectarse a Bluetooth, active el
permiso para leer los contactos en su teléfono.
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Definición de conexión de radio
Nota: El polo positivo y el polo negativo de la alimentación de 12V no pueden conectarse de
manera inversa, envolviendo el cable que no está conectado para mantenerlo aislado.

Diagrama de conexión de la cámara trasera

Nota: La cámara trasera no está incluida, si necesita hacer un pedido, contáctenos.
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Menú

Navi
Inserte la tarjeta SD con el mapa de navegación preinstalado en la ranura de la tarjeta en el panel del

producto, luego presione el botón de función en el panel o haga clic en el icono " " (navegación)

para ingresar al modo de navegación GPS.
Lea el contenido de Operaciones y ajustes de navegación para obtener más detalles.

Radio
Modo de operación de radio de entrada / salida

Presione brevemente el botón de función en el panel frontal o haga clic suavemente en el icono " "

(Radio) en la interfaz de configuración del sistema para ingresar al Modo de radio.

Haga clic en el icono " " en la interfaz del modo Radio como se muestra en la figura para salir del

modo Radio y regresar al menú principal.

Selección de banda

Haga clic en el icono para elegir la frecuencia FM que desee de FM1, FM2, FM3.

Haga clic en el icono para elegir la frecuencia de AM que desee de AM1, AM2.

Emisoras de búsqueda manual

Presione brevemente el icono / en la interfaz de Radio, el sistema buscará las emisoras de

radio paso a paso, desde baja frecuencia hasta alta frecuencia, hasta encontrar la frecuencia de radio
que desee.

Emisoras de búsqueda automática

Haga clic en el icono en la interfaz de Radio, el sistema buscará emisoras de radio

automáticamente de baja frecuencia a alta frecuencia.

Durante el proceso de búsqueda, haga clic nuevamente en el icono para detener la búsqueda,

mientras tanto, la frecuencia en la pantalla dejará de cambiar.
Después de recibir una emisora de radio efectiva, el sistema detendrá la búsqueda automática y
reproducirá esta radio.
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Emisoras de búsqueda automática/Almacenamiento de emisoras
Cada banda de onda puede almacenar 6 emisoras preestablecidas. El sistema puede almacenar
totalmente 24 emisoras preestablecidas totalmente (18 emisoras FM y 6 emisoras AM).

Presione brevemente el icono para explorar automáticamente las emisoras de radio FM / AM

preestablecidas sucesivamente.
Después de que el sistema reciba la emisora de radio AM preestablecida, presione brevemente una de
las teclas del número 1-6 para reproducir los almacenamientos de radio preestablecidas en la tecla.
Después de preestablecer la radio de memoria, la nueva emisora de radio preestablecida cubrirá la
memoria de la emisora previamente almacenada.

Presintonice emisoras manualmente
-Elija una banda de onda (si es necesario).
-Ocútelo de acuerdo con el contenido de las instrucciones anteriores para buscar manual o
automáticamente una emisora de radio.
- Mantenga presionada una de las 1-6 teclas numéricas preestablecidas en la interfaz de Radio para
almacenar la emisora preestablecida correspondiente.
-Después de preajustar manualmente la radio de memoria, la nueva emisora de radio preestablecida
cubrirá la memoria de la estación previamente almacenada.

Interruptor de canal de sonido estéreo / único
La señal de radio es más fuerte en el centro de la ciudad, por lo que el estéreo se usa principalmente.
La señal de radio es inestable en un lugar remoto, por lo que es mejor cambiar a un solo canal de
sonido para mejorar el efecto de radio.

Haga clic en el icono para encender o apagar el estéreo.

Disc: (DVD)
Reproducir / Pausa

En el estado de reproducción del disco, disco USB o tarjeta SD, haga clic suavemente en la tecla

en la parte inferior de la interfaz de control de medios para pausar la reproducción, haga clic en la tecla

para continuar jugando. (Nota: Retire los dos tornillos utilizados para fijar el movimiento sobre la

radio primero.)

Control de avance / retroceso
En el estado de reproducción del disco, disco USB o tarjeta SD, haga clic suavemente en las teclas

/ para reproducir el capítulo anterior o siguiente del capítulo actual.

Repetir la reproducción
Opere la función de repetición de disco completo, repetición de un solo programa o reproducción de
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repetición de contenido.

1. Haga clic repetidamente en la tecla en la interfaz de reproducción de medios para elegir el
modo de reproducción repetida diferente.
2. La tecla "Repetir" significa una opción de modo de reproducción repetida diferente como se muestra
a continuación en diferentes discos.
Reproducción de CD / VCD / SVCD: repetición de un solo programa → repetición de disco completo.
Reproducción de tarjetas MP3 / MP4 / USB / SD: repetición de un solo programa → repetición de
contenido → repetición de disco completo.
Reproducción de DVD: Repetición de capítulos → Repetición de títulos → Repetición de disco
completo → Desactivar Reproducción repetida.

USB1
Conexión USB para la parte frontal de la máquina.

Información del coche
Debe mostrar la información del auto cuando el auto está conectado a la adio correctamente.

SD
La máquina no incluye la tarjeta SD, que se utiliza para reproducir archivos multimedia, como música,
video, imágenes, etc.

BT
La radio admite la función manos libres bluetooth. Conecte los teléfonos móviles con la función
bluetooth con este producto y luego opere la función de marcar / recibir teléfono, reproducir música
bluetooth, etc.

Modo Bluetooth activado / desactivado
Presione brevemente el botón de función del producto para ingresar al menú principal, luego

haga clic en el icono " " (manos libres bluetooth) del menú principal para ingresar al modo

Bluetooth.

Haga clic en el icono (menú principal) para salir del menú Bluetooth y volver al menú

principal.

Emparejamiento y conexión Bluetooth
En primer lugar, empareje el Bluetooth del teléfono móvil y el producto antes de usar la función manos
libres Bluetooth.
Active la función bluetooth del teléfono móvil y busque el equipo Bluetooth. Después de que el
producto reciba la señal del teléfono móvil, su nombre aparecerá en el teléfono móvil. Al conectarse
con un teléfono móvil, ingrese el código universal "0000" y confírmelo.
Después de que el teléfono móvil se haya emparejado y conectado correctamente con el producto,
aparecerá el ícono de Bluetooth en la parte superior de la interfaz; de lo contrario, el ícono de Bluetooth
no aparecerá.
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Haga clic en la tecla Conectar en la parte inferior de la pantalla táctil para ingresar al modo de conexión
y conexión Bluetooth.

Emparejamiento
Entrar o salir del modo de emparejamiento. Después de que el teléfono móvil busque el equipo con
éxito, haga clic en la tecla "Emparejar" para conectar el producto con el teléfono móvil.

Desconectando
Desconecte o conecte el producto con el teléfono móvil.
Desconectar: haga clic en la tecla "Desconectar" para desconectar el producto con el teléfono móvil.
Conectar: haga clic en el nombre del teléfono móvil que está desconectado con el producto, luego se
conectarán.

Eliminar
Haga clic en la tecla "Eliminar" para borrar el dispositivo Bluetooth que no se utiliza.

Marcar

Haga clic en el icono " " de la interfaz bluetooth para ingresar a la interfaz de marcado como se

muestra en la figura.
Haga clic suavemente en las teclas numéricas (0 ~ 9, # o *) en la pantalla táctil para mostrar los
números de teléfono en la ventana de visualización de números.

Si el número se presiona por error, haga clic en el icono " " para eliminarlo. Haga clic en el icono

" " en la pantalla táctil para eliminar todos los números de entrada.

Después de ingresar los números de teléfono, haga clic suavemente en la tecla " " en la pantalla

táctil para marcar.

Recibir / Colgar / Detener teléfono

①Para recibir una llamada entrante, el sistema cambiará a la interfaz de manos libres Bluetooth desde
cualquier otro modo, mientras tanto, el sonido de reproducción del modo anterior cambiará al tono de
llamada de la llamada entrante y el número de teléfono se mostrará en la pantalla. Haga clic en el

Tecla " " en la pantalla táctil para recibir el teléfono. Haga clic en la tecla " " para colgar el

teléfono. En el estado de la llamada, haga clic en el icono " " para detener el teléfono.

②Si no está configurado para recibir o colgar llamadas automáticamente, podemos presionar el botón
“BT” del panel para recibir llamadas manualmente, y presionar nuevamente el botón “BT” del panel
para colgar llamadas manualmente.



50

Reproducción de música Bluetooth (A2DP）
Si el teléfono móvil admite la función de reproducción de música bluetooth, transfiera el audio al
producto para reproducir música del teléfono móvil.
Después de hacer coincidir el producto y el teléfono móvil con éxito, encienda tanto la reproducción
estéreo como la música del teléfono móvil.

Haga clic en la tecla " " en la interfaz de Bluetooth como se muestra en la figura para ingresar al
modo de reproducción de Bluetooth.
Las teclas de la interfaz de reproducción de música Bluetooth A2DP
controlarán la reproducción de música del teléfono móvil.

： Pausa / tecla de reproducción, ： Anterior ， ： Observaciones siguientes
Solo los teléfonos móviles con Bluetooth que admiten la reproducción estéreo y la función de control a
larga distancia pueden operar la interfaz de reproducción de música.
Solo en el modo Bluetooth, puede reproducir la música del teléfono móvil.
Cuando se utiliza el sistema bluetooth, la distancia más lejana entre el teléfono móvil y el producto
debe ser inferior a tres metros y sin barreras.

Registro telefónico marcado

Haga clic en la tecla " " en la interfaz principal de bluetooth para ingresar a la interfaz de grabación

del teléfono marcado. Teléfono no recibido: Se pueden almacenar seis últimos teléfonos no recibidos.
Teléfono recibido: se pueden almacenar seis últimos teléfonos recibidos. Teléfono marcado: Se pueden
almacenar seis últimos teléfonos marcados.
Eliminar registro de teléfono: Primero haga clic en el icono de Teléfono no recibido, Teléfono recibido
o Teléfono marcado, presione el icono "Eliminar" en el lado derecho de la interfaz para eliminar los
registros.

USB2
Conexión USB para la parte posterior de la máquina, que es diferente del modo USB1.

Ajustes
Detalles de configuración, lea el capítulo "Ajustes".

Mobile Connection
La función Mirror Link que es compatible con la mayoría de los teléfonos inteligentes del sistema
Android, pero es incompatible con los teléfonos inteligentes IOS, utilice un cable USB original para
conectar el teléfono móvil a la radio, para lograr la función de enlace espejo.
① Siga las instrucciones de la imagen para conectar el teléfono Android con USB;
② Como se muestra en la figura, debe abrir las opciones de desarrollador en la configuración del
teléfono y activar el modo de depuración USB; (Nota: Los teléfonos Huawei deben hacer clic en el
número de versión aproximadamente 7 veces para ingresar a las "Opciones de desarrollador")
③Vuelva a conectar el teléfono, aparece un código QR, escanee para descargar la aplicación
"Easycon";
④ Conexión espejo completada.
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AV_IN
El producto admite el dispositivo de entrada auxiliar de audio / video (A / V), que se conecta a través
del puerto de entrada de A / V al dispositivo externo de visión nocturna y a otro dispositivo de audio /
video. Se utiliza principalmente para la vista trasera.

AJUSTES
Toque el icono "Ajustes" en el menú principal para ingresar a la interfaz de configuración del

sistema.

Toque estos iconos diferentes "Fondo de pantalla", "Logotipo de Inicio", "General", "Iluminación

de Pantalla", "Audio", "SWC (Aprendizaje del volante)", "Video", "Bluetooth", "Navegación",

"Idioma", "RDS", "Fecha y hora" y "Sobre dispotivo"para ingresar a las interfaces

correspondientes.

Fondo de pantalla
Haga clic en los botones " " como se muestra en la figura siguiente para elegir su imagen favorita
de las imágenes de fondo como fondo de pantalla. Totalmente 10 fotos diferentes para la opción.
También puedes personalizar el fondo de pantalla. (Si no puede configurar una imagen personalizada,
saque primero la tarjeta GPS, luego inserte una tarjeta TF con una imagen personalizada en la ranura de
la tarjeta GPS y luego desconéctela después de una configuración exitosa).

Logo de Inicio
Ingrese la contraseña "3506" o "9981" en la imagen de inicio. Elija su logotipo favorito de los
diferentes logotipos de automóviles como imagen de inicio.
La contraseña para la radio del automóvil de Volkswagen es: 9981
Para otras marcas de automóviles, la contraseña de la radio es: 3506
(Si las contraseñas anteriores no están disponibles, comuníquese con el vendedor, la contraseña puede
cambiar con el lote de producción, no se preocupe).

General
Botón de pitido (Beep) (el pitido al presionar o hacer clic en los botones): haga clic en el control
deslizante en el lado derecho para activar o desactivar el pitido de los botones.
Silenciar al retroceder vehiculo: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para activar o
desactivar el modo de silencio.
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Satellite Signal:

Restaurar a ajustes de fábrica: haga clic en el icono " " para continuar restaurando la configuración

de fábrica o no.

Calibración de touch:
Haga una corrección de coordenadas táctiles si se produce la desviación de la posición táctil.

Haga clic en el ícono " ", aparecerá el cuadro de pregunta "Continuar calibrando" para preguntar si

desea corregirlo o no.
Elija Aceptar, luego aparecerán cinco "+" sucesivamente. Use el lápiz táctil para hacer clic en el centro
de cada "+" cuando aparezca. Apunte al centro de "+" al calibrarlo.
Después de finalizar con éxito la calibración de cinco "+" que se encuentran en cuatro esquinas y en el
centro, el sistema saldrá automáticamente del modo de calibración táctil.

Iluminación de Pantalla
Iluminación Diurna: toque el botón de ajuste para ajustar el brillo.
Iluminación Nocturna: toque el botón de ajuste para ajustar el brillo.
Key Led Color: toque el botón de ajuste para ajustar el color.
Modo Automático: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para habilitar o deshabilitar el
modo automático.

Protector de pantalla: haga clic en el icono "", aparecerá el cuadro de diálogo "nunca", "15

segundos", "30 segundos", "60 segundos" para la opción. Puedes elegir tu hora favorita de ellos.
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Audio

Haga clic en la tecla Audio en la interfaz de configuración del sistema para ingresar a la interfaz de
configuración de sonido, luego elija uno de los siguientes efectos de sonido: Usuario, Plano, Pop, Rock,
Jazz, Classic para configurar o personalizar el efecto de sonido.

Haga clic en el icono " " en la parte inferior derecha de la interfaz para configurar los canales de

sonido frontal, posterior, izquierdo y derecho del producto.
En la interfaz de configuración del balance del canal de sonido, se puede configurar el balance de
sonido de los altavoces delanteros, traseros, izquierdo y derecho.
-Configuración del balance del canal de sonido izquierdo y derecho:
Haga clic en el botón L / R para ajustar el balance de los altavoces izquierdo y derecho.
-Ajuste del balance del canal de sonido delantero y trasero:
Haga clic en el botón "F / B" para ajustar el balance de los altavoces delanteros y traseros (traseros).
Deslice las teclas de la boya para controlar o ajustar el volumen.

Toque el icono " " de la interfaz, la configuración de los canales de sonido frontal, posterior,

izquierdo y derecho del producto volverá a la configuración predeterminada de fábrica.

SWC (Steering Wheel Learning--Aprendizaje del volante)
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Elija la tecla para configurar (Primero seleccione el botón en la pantalla, luego seleccione el
botón en el volante):

El rojo muestra la tecla no establecida
El verde muestra la tecla configurada
Flash muestra la telca de aprendizaje

Si accidentalmente configura el error, puede seleccionar "Borrar todo" en la parte superior derecha de
la interfaz.

¿Cómo aprender los controles del volante?
Primero, haga clic en el botón del volante que desea configurar, como se muestra en la figura. Cuando
el teclado del lado derecho parpadea, presione el botón correspondiente del volante. Cuando escuche el
pitido, suelte el botón del volante y terminar de configurar.

Una vez completada la configuración, el sistema le pedirá que aprenda la siguiente tecla de función.
Actívela paso a paso hasta que aprenda todos los botones de control del volante original del automóvil.
Después de terminar de aprender todos los botones, puede usar los botones originales del volante del
automóvil para controlar la función correspondiente de nuestro producto.

Vídeo
-No se puede ver video al conducir: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para habilitarlo
o deshabilitarlo.
-Invertir cámara: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para habilitar o deshabilitar esta
función.

Bluetooth
Nombre del dispositivo: nombre del producto

Clave: haga clic en el icono " ", luego aparecerá el cuadro emergente. El número de cuatro dígitos

se puede personalizar como un código de conexión BT.
Conexión automática: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para habilitar o deshabilitar
la función de conexión automática en estado bluetooth.
Respuesta automática: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para habilitar o deshabilitar
la función en estado de bluetooth.

Navegación
Volumen: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para ajustar el volumen de navegación.
Volumen de navegación mezclado: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para ajustar el
volumen del fondo de navegación de 0% a 100%.
Monitor GPS: haga clic en el control deslizante en el lado derecho para habilitar o deshabilitar la
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función de monitoreo de navegación. Cuando se activa la voz de navegación, la voz de navegación
GPS se puede superponer en otro modo. Durante el modo de navegación GPS, se puede superponer con
la voz de otro modo. De lo contrario, la voz de navegación solo está disponible en el modo de
navegación GPS.
GPS mixta: voz de navegación durante el modo de silencio, haga clic en el control deslizante en el lado
derecho para habilitar o deshabilitar la función.
Abrir GPS automáticamente: automático al modo de navegación cuando se enciende, haga clic en el
control deslizante en el lado derecho para habilitar o deshabilitar la función.

Ruta del archivo de aplicación GPS: haga clic en el icono " ", luego el sistema buscará la ruta de

navegación. Los usuarios finales pueden configurarlo usted mismo. (En general, debe establecerse en
modo .exe del archivo)

Idioma
Haga clic en el botón "Configuración de idioma" de la interfaz de configuración del sistema para
ingresar a la interfaz de configuración de idioma.
El sistema admite chino simplificado, español, inglés y varios idiomas. El usuario final puede
seleccionar el idioma nacional local.

RDS
Toque el icono RDS en la pantalla de configuración del sistema para ingresar a la pantalla de
configuración RDS. Puede cambiar la configuración de PI / TA / Retune / Region y volumen TA.

Fecha y hora
Toque el icono Fecha y hora en la pantalla de configuración del sistema para ingresar a la pantalla de
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configuración de fecha y hora. Puede ajustar la fecha (año / mes / día) y la hora (hora / minuto).
Tiempo gps:
Asegúrese de que la señal GPS sea buena y haga clic en el botón para ajustarse automáticamente a la
hora actual.

Sobre dispositivo
Toque el icono Sobre disp. en la pantalla de Ajustes del sistema para ingresar a la interfaz de
información de la versión donde se puede ver la información de la versión del software del producto.
Ajustes de fábrica: haga clic en Ajustes de Fábrica, ingrese la contraseña: 5839 o 3711.
La contraseña para la radio del automóvil de Volkswagen es: 3711
Para otras marcas de automóviles, la contraseña de la radio es: 5839
(Nota: ¡No ajuste la configuración a voluntad, hará que el producto quede inutilizable!!!)
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FAQ
Wenn Ihr Radio Probleme hat, überprüfen Sie zuerst die folgenden Probleme. Falls
befindet es noch weitere Probleme, steht Ihnen AWESAFE Kundenservice unter
awesafe-de@outlook.com gerne zur Verfügung.

Frage: Das Radio kann nach Einbau nicht einschalten?
Antwort:
-a.Bitte ziehen den Sicherungskasten mit einem kleinen Werkzeug heraus und überprüfen ob die
Sicherung durchgebrannt ist.
-b.Falls nein, nach dem Starten des Fahrzeugs überprüfen Sie, ob die B+ - und ACC-Leitungen mit
Strom versorgt werden.
-c.Am besten senden Sie uns einen Schaltplan, damit wir es bestätigen können ob die Kabel richtig
verbunden wurden oder nicht.

Frage: Das Radio kann nach einige Zeit nicht einschalten?
Antwort:
-a.Ziehen Sie den Stecker von Canbus ab und erneut verbinden, um festzustellen, ob das Gerät
einschalten kann.
-b.Falls nach Schritt 1 kann das Radio einschalten, bitte wenden Sie sich an uns für ein Ersatz-Canbus.

Frage: Die Lendkradbedienung ist nicht verfügbar?
Antwort: Es liegt an Canbus. Bitte kontaktieren uns für ein Ersatz-Canbus.

Frage: Die Autobatterie ist entladen/leer gezogen?
Antwort: Zuerst schneiden die rote ACC-Kabel und die gelbe B+ Kabel ab, dann verbinden die rote
Kabel mit der gelben Kabel, dann verbinden die gelbe Kabel mit der roten Kabel, schließlich
umwickeln die Schnittstelle mit Klebeband.

Frage: DVD-Laufwerk nimmt die CD nicht an?
Antwort: Zwei Schrauben oben fixieren das Uhrwerk, um Transportschäden zu vermeiden. Vor
Verwenden bitte bestätigen Sie, ob diese zwei Schraube entfernt wurden.

Frage:DVD Player spielt keinerlei DvD ab?
Antwort: Bitte bestätigen Sie, ob die Dateien auf der CD / DVD beschädigt sind und das Dateiformat
MPEG, MP3, MP4, JPEG, AVI, WMA usw. ist.

Frage: Die Tastenbeleuchtung kann nicht einschalten?
Antwort: Bitte versuchen Sie, die Scheinwerfer einzuschalten und festzustellen, ob der Bildschirm
abgeblendet ist.
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Frage: Bildschirm ist Schwarz beim Rückwärtsgang?
Antwort: Machen Sie keine Sorge, dies ist kein Problem mit Ihrer Rückfahrkamera oder Ihrem Radio.
Dieses Problem hängt mit der Spannung Ihres Autos zusammen. Da Ihr Auto lange Zeit modifiziert
oder verwendet wurde, ist die Spannung Ihres Autos möglicherweise nicht sehr stabil. Dies ist ein
normales Phänomen. Jetzt benötigen Sie einen "Filter", um die von der Rückfahrkamera verbundene
Spannung anzupassen.

Frage: Ich kann die Navigation nicht verwenden?
Antwort:
1. Bitte stellen Sie den Kartenpfad in "Navigation" in Einstellungen auf .EXE ein.
2. Wenn der Navigationspfad erfolgreich auf .EXE eingestellt wurde, können Sie die Navigation noch
nicht aufrufen, müssen Sie sich an Kundenservice wenden. Bevor Sie sich an uns wenden, schließen
Sie zuerst einen Kartenleser mit einem Computer an und prüfen Sie, ob sich die Kartendaten auf der
SD-Karte befinden.

Frage: GPS Signal kann nicht gesucht werden oder verloren sein?
Antwort: Stellen Sie sicher, dass die GPS- und Empfang-Antenne korrekt angeschlossen wurden, und
schließen Sie die GPS- und Empfang-Antenne besser wieder an. Bitte versuchen Sie, den Standort des
GPS-Antenne zu ändern und von dichten Gebäuden weit zu entfernen, um nach GPS-Signalen zu
suchen. Wenn das Problem immer noch nicht gelöst werden kann, wenden Sie sich bitte an
Kundenservice.

Frage: Die Sender des Radios und andere Funktionen können nicht gespeichert werden?
Antwort: Bitte stellen Sie sicher, dass die Position des B + -Kabels (gelbes Kabel, die Funktion dient
hauptsächlich zum Speichern von Speicher) mit der Position Ihres ursprünglichen Autoradios
übereinstimmt.

Frage: Einige Fahrzeuginformationen werden nicht richtig angezeigt?
Antwort: Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Auto die Anzeige der Fahrzeuginformationen unterstützt.
Bitte informieren Sie uns Ihr Automodell und Baujahr. Es ist besser, das Armaturenbrett Ihrer Autos
damit zu senden.

Socket-Funktionsdefinition

Hinweis: Der Pluspol und der Minuspol der 12-V-Stromversorgung können nicht umgekehrt
verbunden werden, bitte umwickeln die nicht angeschlossene Leitung, um sie isoliert zu halten.
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Schaltplan für Rückfahrkamera

Hinweis: Das Gerät wird mit keiner Rückfahrkamera ausgerüstet, bitte dazu bestellen.



61

Menü
Navi
Legen Sie die SD-Karte mit der vorinstallierten Karten in den GPS-Kartensteckplatz ein, drücken Sie

die Funktionstaste im Bedienfeld oder klicken Sie auf das Symbol (Navi), um den
GPS-Navigationsmodus aufzurufen.
Bitte lesen Sie den Inhalt von Navigationsbetrieb und Einstellungen für Details.

Radio
Radio-Betriebsmodus aufrufen / verlassen

Drücken Sie kurz die Funktionstaste im Bedienfeld oder klicken Sie auf das Symbol (Radio) auf
der Systemeinstellungsoberfläche, um den Radiomodus aufzurufen.

Klicken Sie auf das Symbol in der Funkmodus-Oberfläche, wie in der Abbildung gezeigt, um

den Radiomodus zu verlassen und zum Hauptmenü zurückzukehren.

Band auswählen

Klicken Sie auf das Symbol , um die gewünschte FM-Frequenz aus FM1, FM2, FM3 auszuwählen.

Klicken Sie auf das Symbol , um die gewünschte AM-Frequenz aus AM1, AM2 auszuwählen.

Manuelle Suche von Sender

Drücken Sie kurz das Symbol / auf der Radiosoberfläche.

Das System sucht Schritt für Schritt nach Radiosendern von Niederfrequenz zu Hochfrequenz, bis die
gewünschte Radiofrequenz gesucht wurde.

Automatische Suche von Sender

Klicken Sie auf das Symbol auf der Radiosoberfläche. Das System sucht automatisch nach

Radiosendern von Niederfrequenz zu Hochfrequenz.

Klicken Sie während des Suchvorgangs erneut auf das Symbol , um die Suche zu beenden.

Währenddessen ändert sich die Frequenz auf dem Bildschirm nicht mehr.
Nach dem Empfang eines effektiven Radiosenders stoppt das System die automatische Suche und
spielt dieses Radio ab.

Automatische Suche / Sender speichern
In jedem Wellenband können 6 voreingestellte Stationen gespeichert werden. Das System kann
insgesamt 24 voreingestellte Sender (18 FM-Sender und 6 AM-Sender) speichern.

Drücken Sie kurz auf das Symbol , um voreingestellte FM / AM-Radiosender nacheinander
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automatisch umzusehen.
Nachdem das System einen voreingestellten AM-Radiosender empfangen hat, klicken Sie auf eine der
1-6 Zifferntasten der Radiosoberfläche oder drücken Sie kurz eine der 1-6 Zifferntasten, um die
voreingestellten Radiospeicher in der Taste abzuspielen.
Nach dem Voreinstellen des Speicherradios (oder des Lieblingsradios) deckt der neue voreingestellte
Radiosender den zuvor gespeicherten Senderspeicher ab.

Radiosender manuell voreinstellen
-Wählen Sie ein Wellenband (falls erforderlich).
- Bedienen Sie es gemäß dem obigen Anweisungsinhalt, um manuell oder automatisch einen
Radiosender zu durchsuchen.
- Drücken Sie lange eine der 1-6 voreingestellten Zifferntasten auf der Radiosoberfläche, um den
entsprechenden voreingestellten Radiosender zu speichern.
- Nach dem manuellen Voreinstellen des Speicherradios (oder des Lieblingsradios) deckt der neue
voreingestellte Radiosender den zuvor gespeicherten Senderspeicher ab.

Stereo / Monophonie Kanal umschalten
Das Radiosignal ist in der Innenstadt stärker, daher wird meistens Stereo verwendet.
Das Radiosignal ist an einem entfernten Ort instabil. Wechseln Sie daher besser zu einem einzelnen
Soundkanal, um den Radioeffekt zu verbessern.

Klicken Sie auf das Symbol , um die Stereoanlage ein- oder auszuschalten.

Disc: (CD/DVD)
Abspielen / Pausieren

Während der Wiedergabe über der Disc, USB oder SD-Karte klicken Sie kurz auf die Taste unten

in der Medienwiedergabesoberfläche, um die Wiedergabe anzuhalten, und klicken Sie auf die Taste

, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Vorwärts- / Rückwärtssteuerung

Während der Wiedergabe über der Disc, USB oder SD-Karte klicken Sie kurz auf die Taste / ,

um das vorheriges oder nächstes Stück des aktuell wiedergegebenen Stücks abzuspielen.

Abspielen wiederholen
Bedienen Sie die Funktion zum Wiederholen der gesamten Disk, zum Wiederholen eines einzelnen
Programms oder zum Wiederholen des Inhalts.

1) Klicken Sie wiederholt auf die Taste auf der Medienwiedergabesoberfläche, um den
verschiedenen Wiederholungswiedergabemodus auszuwählen.
2) Die Taste „Wiederholen“ bedeutet eine unterschiedliche Option für den
Wiederholungswiedergabemodus wie unten auf verschiedenen Disks.



63

CD / VCD / SVCD Wiedergabe: Wiederholung eines einzelnen Programms → Wiederholung der
gesamten Disk
MP3 / MP4 / USB / SD-Karte Wiedergabe: Wiederholung eines einzelnen Programms →
Wiederholung des Inhalts → Wiederholung der gesamten Disk
CD/DVD Wiedergabe: Wiederholung des Stücks → Wiederholung des Titels → Wiederholung der
gesamten Disk → Wiederholen der Wiedergabe deaktivieren.

USB
USB-Anschluss für die Vorderseite des Gerätes. Es wird zum Anschließen eines Kartenlesers oder
einer austauschbaren Festplatte zum Abspielen von Musik, Videos oder Bildern verwendet. Wenn der
USB-Anschluss mit das Handy angeschlossen ist, verfügt es nur über die Ladefunktion.

Auto-Info
Es zeigt die Fahrzeugsinformationen an, wenn das Fahrzeug korrekt mit dem Autoradio verbunden ist.

SD
SD-Karte zur Musik- / Video-wiedergabe.
Hinweis: Das Gerät wird mit keine SD-Karte ausgerüstet, die für Multimedia-Wiedergabedateien wie
Musik, Videos, Bilder usw. verwendet wird.

Bluetooth:
Das Gerät unterstützt die Bluetooth-Freisprechfunktion. Verbinden Sie das Mobiltelefon mit der
Bluetooth-Funktion mit diesem Produkt und bedienen Sie dann die Funktion zum Wählen / Empfangen
des Anrufs, zum Abspielen von Bluetooth-Musik usw..

Bluetooth-Modus aufrufen / verlassen
Drücken Sie kurz die Funktionstaste „MENU“ im Bedienfeld, um das Hauptmenü aufzurufen.

Klicken Sie dann auf das Symbol „ “ (Bluetooth), um den Bluetooth-Modus aufzurufen.

Klicken Sie auf das Symbol (Hauptmenü), um das Bluetooth-Menü zu verlassen und zum

Hauptmenü zurückzukehren.

Bluetooth paaren und verbinden
Paaren Sie zunächst das Bluetooth des Mobiltelefons und des Gerätes, bevor Sie die
Bluetooth-Freisprechfunktion verwenden.
Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons ein und suchen Sie nach dem Bluetooth-Gerät.
Nachdem das Gerät das Signal des Mobiltelefons erhalten hat, wird sein Name auf dem Mobiltelefon
angezeigt. Geben Sie bei der Verbindung mit dem Mobiltelefon den Universalcode „0000“ ein und
bestätigen Sie ihn.
Nachdem das Mobiltelefon mit dem Produkt gepaart und erfolgreich verbunden wurde, wird das
Bluetooth-Symbol oben auf der Bluetoothoberfläche angezeigt. Andernfalls wird das
Bluetooth-Symbol nicht angezeigt.
Klicken Sie unten auf dem Bildschirm auf die Verbindungstaste, um den Bluetooth-Paaren- und
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Verbindungsmodus aufzurufen.

Paaren:
Paaren-Modus aufrufen oder verlassen. Nachdem das Mobiltelefon das Gerät erfolgreich durchsucht
hat, klicken Sie auf die Taste “Paaren”, um das Produkt mit dem Mobiltelefon zu verbinden.

Trennen:
Trennen oder verbinden Sie das Gerät mit dem Mobiltelefon.
Trennen: Klicken Sie auf die Taste “Trennen”, um das Gerät mit dem Mobiltelefon zu trennen.
Verbinden: Klicken Sie auf den Namen des Mobiltelefons, das nicht mit dem Produkt verbunden ist.
Anschließend werden die Verbindungen hergestellt.

Löschen:
Klicken Sie auf die Taste “Löschen”, um die nicht verwendete Bluetooth-Geräte zu löschen.

Wählen:
Klicken Sie auf andere Weise auf das Symbol „ “ der Bluetooth-Oberfläche, um die
Wählen-Oberfläche wie in der Abbildung gezeigt aufzurufen.
Klicken Sie auf die Zifferntasten (0 ~ 9, # oder *) auf dem Bildschirm, um die Telefonnummern im
Nummernanzeigefenster anzuzeigen.
Wenn die Nummer versehentlich gedrückt wurde, klicken Sie auf das Symbol „ “, um sie zu löschen.
Klicken Sie auf dem Bildschirm auf das Symbol „ “, um alle eingegebenen Nummern zu löschen.
Klicken Sie nach der Eingabe der Telefonnummern auf die Taste „ “ auf dem Bildschirm, um zu
wählen.

Anruf empfangen / auflegen / stoppen
①Um einen eingehenden Anruf zu empfangen, wechselt das System von jedem anderen Modus zur
Bluetooth-Freisprecheinrichtung. Währenddessen wechselt der Wiedergabeton des vorherigen Modus
zum Klingelton des eingehenden Anrufs mit der Anzeige der Telefonnummer auf dem Bildschirm.
Drücke die

Taste “ ” auf dem Bildschirm, um den Anruf zu empfangen. Klicken Sie auf die Taste “ ”, um

den Anruf aufzulegen. Klicken Sie im Status des Anrufs auf das Symbol “ ”, um den Anruf zu

beenden.
②Wenn die Funktion zum automatischen Empfangen und Auflegen von Anrufen nicht eingestellt ist,
können Sie die Taste „BT“ drücken, um Anruf manuell zu empfangen, und erneut die Taste
„BT“ drücken, um Anruf manuell aufzulegen.
Bluetooth-Musik abspielen (A2DP）
Wenn das Mobiltelefon die Bluetooth-Musikwiedergabefunktion unterstützt, können Sie die Musik des
Mobiltelefons über Bluetooth auf das Gerät abspielen.
Schalten Sie nach erfolgreichem Paaren von Gerät und Mobiltelefon sowohl die Stereo als auch die
Musikwiedergabe des Mobiltelefons ein.

Klicken Sie auf der Bluetooth-Oberfläche auf die Taste “ ” (Musik), um den
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Bluetooth-Wiedergabemodus aufzurufen.

Die Tasten der A2DP Bluetooth-Musikwiedergabe-Oberfläche steuern die

Musikwiedergabe des Mobiltelefons.

：Abspielen / Pausieren ：Vorheriges Stück ：Nächstes Stück

Hinweise:
1. Nur die Bluetooth-Mobiltelefone, die die Stereo-, Wiedergabe- und Fernsteuerungsfunktion
unterstützen, können die Musikwiedergabe-Oberfläche bedienen.
2.Nur im Bluetooth-Modus kann die Musik des Mobiltelefons abgespielt werden.
3.Beim Bluetooth-Modus sollte der größte Abstand zwischen Mobiltelefon und Gerät weniger als drei
Meter und keine Barriere betragen.

Gewählte Telefonaufzeichnung

Klicken Sie auf der Bluetooth-Hauptoberfläche auf die Taste “ ”, um die Oberfläche der gewählten

Telefonaufzeichnung aufzurufen.
Nicht empfangener Anruf: Sechs letzte nicht empfangene Anrufe können gespeichert werden.
Empfangener Anruf: Sechs zuletzt empfangene Anrufe können gespeichert werden.
Gewählter Anruf: Sechs zuletzt gewählte Anrufe können gespeichert werden.
Anrufeintrag löschen: Klicken Sie zunächst auf das Symbol Nicht empfangener Anruf, Empfangener
Anruf oder Gewählter Anruf und klicken Sie auf das Symbol „Löschen“ auf der rechten Seite der
Oberfläche, um die Einträge zu löschen.

USB
USB-Anschluss für die Rückseite des Gerätes. Es wird zum Anschließen eines Kartenlesers oder einer
austauschbaren Festplatte zum Abspielen von Musik, Videos oder Bildern verwendet. Wenn der
USB-Anschluss mit das Handy angeschlossen ist, verfügt es nur über die Ladefunktion.

Einstellungen
Über die ausführlichen Einstellungen lesen Sie bitte das Kapitel “Einstellungen”.

Mobile Connection(MirrorLink)
MirrorLink-Funktion, die mit den meisten Smartphones mit Android-System kompatibel ist, jedoch
nicht mit IOS-Smartphones kompatibel ist. Verwenden Sie bitte das Original-USB-Kabel, um das
Mobiltelefon mit dem Gerät zu verbinden, damit die MirrorLink-Funktion funktioniert.
① Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild, um das Android Smartphone mit dem Gerät über
USB-Kabel zu verbinden.
②Wie in der Abbildung gezeigt, müssen Sie die Entwickleroptionen in die Einstellungen des
Mobiletelefons öffnen und den USB-Debugging-Modus aktivieren.
③ Trennen das USB-Kabel und wieder verbinden, ein QR-Code wird angezeigt. Scannen es, um die
APP „Easycon“ herunterzuladen.
④ Die Verbindung (MirrorLink) abgeschlossen.
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AV_IN
Das Gerät unterstützt ein zusätzliches Audio / Video-Eingabegerät (A / V), das über den A /
V-Eingangsanschluss mit dem externen Nachtsichtgerät und anderen Audio- / Videogeräten verbunden
ist. Es wird hauptsächlich für die Rückfahrkamera verwendet.

Einstellungen

Drücken Sie das Symbol "Einstellungen" im Hauptmenü, um die Systemeinstellungsoberfläche
aufzurufen.
Drücken Sie diese verschiedenen Symbole "Hintergrundbild", "Startlogo", "Allgemeine Einstellungen",
"Anzeige", "Ton", "LFB"(Lenkradlernen), "Video", "BT Einstellungen", "Navigation", "Sprache" ,
"RDS", "Datum & Zeit" und "Über das Gerät", um die entsprechenden Oberfläche aufzurufen.

Hintergrundbild

Klicken Sie auf die Taste " / " (siehe Abbildung unten), um Ihr Lieblingsbild aus den

Hintergrundbildern als Hintergrundbild auszuwählen. Insgesamt 10 verschiedene Bilder zur Auswahl.
Sie können das Hintergrundbild auch anpassen. (Wenn Sie kein benutzerdefiniertes Bild einstellen
können, nehmen Sie zuerst die GPS-Karte heraus, setzen Sie dann eine SD-Karte mit einem
benutzerdefinierten Bild in den GPS-Kartensteckplatz ein und ziehen Sie diese SD-Karte nach
erfolgreicher Einstellung ab.)

Startlogo
Geben Sie die entsprechendes ein, um die Startlogosoberfläche aufzurufen.
Das Passwort für das Volkswagen Autos lautet: 9981
Das Passwort für andere Automodelle lautet: 3506
(Wenn die oben genannte Passwörter nicht verfügbar sind, wenden Sie sich bitte an Kundenservice.
Das Passwort kann sich mit der Produktion ändern. Keine Sorge! )

Allgemeine Einstellungen
Tastenton (der Tastenton beim Drücken oder Klicken auf Tasten): Klicken Sie auf den Schieberegler
auf der rechten oder linken Seite, um den Tastenton ein- oder auszuschalten.
Stummschaltung bei Rückwärtsfahr: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten oder linken
Seite, um den Stummschaltungsmodus zu aktivieren oder zu deaktivieren.
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Satellite Signal:

Werkeinstellungen wiederherstellen: Klicken Sie auf das Symbol " ", um die Werkseinstellung

zurückzusetzen.
Touch Kalibrieren:
Nehmen Sie eine Touch-Kalibrieren vor, wenn die Abweichung der Berührungsposition auftritt.

Klicken Sie auf das Symbol " ". Das Eingabeaufforderungsfeld "Kalibrierung" wird angezeigt, in

dem Sie gefragt werden, ob Sie es korrigieren möchten oder nicht. Wählen OK, dann werden
nacheinander fünf "+" angezeigt. Klicken Sie mit dem Touch-Stift auf die Mitte jedes "+", wenn es
angezeigt wird. Bitte zielen Sie bei der Kalibrierung auf die Mitte von "+".
Nach erfolgreichem Abschluss der Kalibrierung von fünf "+" in vier Ecken und in der Mitte verlässt
das System automatisch den Kalibrierungsmodus.

Anzeige
Hintergrundbeleuchtung tag: Drücken Sie die Taste, um die Helligkeit tags anzupassen.
Hintergrundbeleuchtung nacht: Drücken Sie die Taste, um die Helligkeit nachts anzupassen.
Key Led Color: Drücken Sie die Taste, um die Tastenbeleuchtung anzupassen.
Automatische Funktion: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um den
automatischen Modus zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Bildschirmschonerzeit: Klicken Sie auf das Symbol " ". Das Eingabeaufforderungsfeld "Nie", "15s",

"30s" und "60s" wird als Option angezeigt. Sie können Ihre Lieblingszeit aus ihnen auswählen.
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Ton(Equalizer)

Klicken Sie auf das Symbol " ", um die Oberfläche zur Einstellungen/Equalizer aufzurufen, und

wählen Sie dann einen der folgenden Soundeffekte aus: Benutzer, Flach, Pop, Rock, Jazz, Klassik, um
den Soundeffekt einzustellen oder anzupassen.

Klicken Sie auf das Symbol " " unten rechts in dieser Oberfläche, um die vorderen, hinteren,

linken und rechten Soundkanäle des Gerätes einzustellen.
In der Oberfläche zur Einstellung/Balance kann die Klangbalance der vorderen, hinteren, linken und
rechten Lautsprecher eingestellt werden.
-Einstellung der Balance des linken und rechten Soundkanals:
Klicken Sie auf die Taste "L / R" , um die Balance zwischen linkem und rechtem Lautsprecher
anzupassen.
-Einstellung der Balance des vorderen und hinteren Soundkanal:
Klicken Sie auf die Taste "F / B" , um die Balance der vorderen und hinteren Lautsprecher anzupassen.
Schieben Sie die Bojentasten, um die Lautstärke zu steuern oder anzupassen.

Drücken Sie das Symbol " "dieser Oberfläche. Die Einstellung der vorderen, hinteren, linken und

rechten Tonkanäle des Gerätes wird auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurückgesetzt.
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LFB(SWC:Lenkradfernbedienung)

Wählen Sie die einzustellende Taste (Wählen Sie zuerst die Taste auf dem Bildschirm und dann die
Taste am Lenkrad):

Rot zeigt den nicht gesetzten Schlüssel
Grün zeigt den eingestellten Schlüssel
Flash zeigt den Lernschlüssel

Wenn Sie den Fehler versehentlich eingestellt haben, können Sie oben rechts auf dieser Oberfläche
"Alle löschen" auswählen.

Wie lerne ich die Lenkradsteuerung?
Klicken Sie zunächst auf die Taste, die Sie einstellen möchten (siehe Abbildung). Wenn die Taste auf
der rechten Seite blinkt, drücken Sie die entsprechende Taste am Lenkrad. Wenn Sie einen Piepton
hören, lassen Sie die Taste los und die Einstellung beenden.

Nach Abschluss der Einstellungen werden Sie vom System aufgefordert, die nächste Funktionstaste zu
lernen. Bitte betätigen Sie diese Schritt für Schritt, bis Sie alle Steuertasten des Original-Lenkrads des
Fahrzeugs gelernt haben.
Nachdem Sie alle Tasten gelernt haben, können Sie mit den Original-Lenkradtasten die entsprechende
Funktion dieses Gerätes steuern.

Video
-Video-Verbot beim Fahren: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um es zu
aktivieren oder zu deaktivieren.
-Rückfahrkamera: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um diese Funktion zu
aktivieren oder zu deaktivieren.
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BT Einstellungen
Gerätename: Name von diesem Bluetooth-Gerät

Passwort: Klicken Sie auf das Symbol " ", dann erscheint das Eingabeaufforderungsfeld. Diese

vierstellige Nummer kann als BT-Verbindungscode angepasst werden.
Automatisch Verbindung: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um die
automatische Verbindungsfunktion im Bluetooth-Status zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Automatische Antwort: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um diese Funktion im
Bluetooth-Status zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Navigation
Lautstärker Steigerung : Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um die Lautstärke in
Navigation anzupassen.
Lautstärker gemischt: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um die
Hintergrundlautstärke in Navigation von 0% ～ 100% anzupassen.
GPS Anzeige: Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um die
Navigationsüberwachungsfunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn die Navigationsstimme
aktiviert ist, kann die Navigationsstimme in einem anderen Modus überlagert werden. Während des
Navigationsmodus kann es mit der Stimme eines anderen Modus überlagert werden. Andernfalls ist die
Navigationsstimme nur beim Navigationsmodus verfügbar.
GPS Mix: Navigationsstimme im Stummsmodus. Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten
Seite, um diese Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Navigation bei Start öffnen: Es wird beim Einschalten des Gerätes automatisch in Navigation aufrufen.
Klicken Sie auf den Schieberegler auf der rechten Seite, um diese Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Navigationspfad: Klicken Sie auf das Symbol " ", dann sucht das System automatisch nach dem

Navigationspfad. Sie können dies auch selbst einstellen.

Sprache
Klicken Sie auf die Taste "Sprache" , um die Spracheinstellungsoberfläche aufzurufen.
Das System unterstützt Deutsch, Englisch und andere Sprachen. Sie können die gewünschte Sprache
einstellen.

RDS
Drücken Sie das RDS-Symbol, um den RDS-Einstellungsoberfläche aufzurufen. Sie können die
Einstellung von PI / TA / Retune / Region ändern und die TA-Lautstärke anpassen.
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Datum & Zeit

Drücken Sie auf das Symbol Datum und Uhrzeit, um die Oberfläche zur Einstellungen für Datum und
Uhrzeit aufzurufen. Sie können Datum (Jahr / Monat / Tag) und Uhrzeit (Stunde / Minute) anpassen.
GPS-Zeit:
Bitte stellen Sie sicher, dass das GPS-Signal gut ist, und klicken Sie auf diese Taste, um sich
automatisch an die aktuelle Zeit anzupassen.

Über das Gerät
Drücken Sie das Symbol, um die Oberfläche zur ''Über das Gerät'' aufzurufen, in der die
Versionsinformationen der Software angezeigt werden.
Werkseinstellung zurücksetzen: Klicken Sie auf Werkseinstellungen und geben Sie das Kennwort ein
Das Passwort für das Volkswagen Autos lautet: 3711
Das Passwort für andere Automodelle lautet: 5839
(Hinweis: Bitte passen Sie die Einstellungen nicht nach Belieben an, da das Produkt sonst unbrauchbar
wird !!!)
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